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UDINE, 16. - 3i. DECEMBRA 1958

Izhaja vsakih 15 dni

Misli na novega leta dan

V zadnji Stevitki nasega lista »Matajurs
v letu 1957 smo napravili novoleini pro-
ra¢un (bilancio preventlive) za leto 1958,
Zdaj smo po enem letu pa tisti preventivo
Se enkrat prebrali in ugotovili, da smo
kar dobri profeti, da smo vse dobro zade-
li. Nekdo se bo vprasal, kako to, da ste
tako dobri profeti, Mi znamo zato dobro
prerokovati, ker smo pridli iz naSeza ljud-
stva in ker tesno Zivimo skupaj z nasimi
ljudmi., PiSemo v nafem listu o Zivljenju
pri nas tako kot je, in ne {ako kot hi Ze-
leli da bi bile. Obljubam pravimo obljube
in fakiom (akti,

Kaj smo pisali leta 1957, da se ho zgo-

NAS BOZIC

Nas Bozi¢ je postal nekam gosposki.
Imamo sicer se jaselce na zelenem mahu.
Toda to je skoraj vse kar je %e ostalo od
nekdanjega Bozida.

To ni ni¢ cudnega, da se je nas BoZic
spremenil, ker smo se tudi mi spremenili.

Enkrat smo bili samo kmetje ki niso
$li nikamor po svetu. BoZic nam je bil
veliki lepi praznik v kratkih mrzlih dne-
vih zine, bil je nad radio, nada televizija
in nas kino.

Na BozZi¢ smo se skrbno pripravijali =
bozieéno devetico. Na samo boZiéno viljo
smo acistili vso hiso in vse posode. V vseh
druzinah so na viljo pripravili Struklje
peine gubancanja. Vse kar je spadalo k
velikemu BoZicnemu prazniku smo  pri-
pravili sami doma. Se celo darovi, ki so
jih otroci dobili na BoZi¢ zjutraj pri jasel-
cah, so il vecinoma domadi pridelek.

Nas& Bozic se je sedaj spremenil, toda
ne moremo reci, da ga ne obrajtamo. Saj
pridejo na BoZi¢ domov tudi tisti nasi
tjudje, ki jih celo leto ni doma. Ker Zivi-
jo na$i ljudje raztreseno vserod pa svelu
» vehikith mestih in industrijskih centrih,
prinadajo od tam druge navade in pa tu-
di razvade. Jasele ne delamo veé¢ sami
doma ampak jih kupimo v mestih, daro-
vi pri jaselcah so kupljeni v mestnih bo-
tegah, strukli niso glavna svetonoéna jed
ampak pridejo $e zraven druge sladkarije
Kupljene v mestih.

Ljudje se trdno driijo BoZica, ker je to
3e edina trdna tocka nadih drufin. Edino
fe Bozi¢, edino §e svidenje za bozi¢ne
vraznike drzi posamezne druZinske olane
skupaj.

Toda nas BoZi¢ se ni spremenil samo
2aradi tega, ker smo se mi spremenili iz
kmetov v indusirijske delavce, ampak -
di za to, ker smo dobili po na§ih vaseh
vse polno tujih duhovnikov, ki ne pozna-
jo ne nafega jezika in ne nadih navad,
ki jim je na$ Bozi¢ tuj, ki so jim nase
boZicne pesmi tuje ker ne morejo razu-
meti lepote teh na$ih boZidnip pesmi.

Bozi¢na pesem iz Mersina:
Tam stoj vartac
vartae ogradjen;
te vartac je pun rozic
z roseam’ je nasajen

Pesem iz Nadiske doline:
Meglica je niska
se naglo zabliska:
glej, tam so nebesa
blis¢l se v odesy
le naglo po cjesti
k Betlehemskemu mjestit

Duhovniki, ki jim fe tuji ne samo nas
jezik in vse kar je v zvezi = naim Zivlje-
njem skusajo ogvanteti nas Bo.ié p take
Pesmi, molitve in navade, ki nas pustijo
hladne, in ki odvzemaijo BoZicy njegovo
toploto, najbolj domadega in druzinskega
Praznika.

Tisode naSih delaveep - emigrantov se
je vrnilo domov, ker hodejo stisati » vsa-
kega vrega tonkanie nasin zvonov, petje
nadih starodavnih boZicnih pesmi in ou-
titi dquh naSega Bositg Tisoct, ki jim ni
bilo dano, da bi ¢ mogli vraiti, pa mi-
8lijo 2 grenko Zalostjo v srcu na lepoto
boZicne noti v Furlanski Sloveniji. Ved
kot 2adosti je bila sedanja generacija na-
$ih ljudi po vsen frontah, po vseh ujetni-
$kih tavoriscin in po  koncentracijskih

dile leta 15587 Pisali smo, da bodo neke
gospe iz Vidma posSiljale po novem letu
pakete po nafih vaseh, da bo leta 1958 se
ved ljudi emigriralo na delo kakor do-
slej, da bodo v provincialnem svelu di-
skutirali in diskotirali o tezkem ckonom-
skem stanju v hribovskil vaseh, da pa ne
bodo nifesar napravili, dalje da bo nad-
Skof Zaffonato nadaljeval
tiko proti slovenskemu jeziku v cerkvi,

s svojo poli-

da bodo politiki v Vidmu govorili nadolgo
in Siroke o ustanovitvi deZele Furlanija-
Julijska Krajina, da bodo imeli naSi zu-
pani iz nadifkih dolin kar naprej svoje
skupne sestanke s senatorjem Pelico in
da ne bodo na teh sestankih ni¢ pamet-
nega sklenili, kaj Sete naredili, ter da bo-
do konéno oblasti popravile nekaj cest in
vodovodov ter da bodo postavili nekaj
Cantierjev di lavore za javna dela.

Vse to se je uresnifilo ker se drugega
pravzaprav leto za letom ne dogaja nic
novega v Furlanski Sloveniji, in ker je
pri mas zivijenje samo na dve sorti: ali
emigriranje na delo v tujini ali pa zivlje-
nje doma pod vprego birokratizma in ad-
ministracije v sredi zmednjave nekih kon-
zorcijev bonifik, raznih fondov, vse sku-
skupaj za en velik prazen nié,

Tri izredne stvari v letu 1953

Zgodile so se pa med letom 1958 tri ve-
like stvari, ki jih nismo predvideli: 21 ju-
nija smo imeli strasansko povovdenj, kar se
§e pozna na mostovih, njivah in travni-
kih, Imeli smo pa letos tako veliko in
hogato letino, o kateri se nam spomladi
niti sanjalo ni. ITretjo sivar smo pa doZi-
veli na cerkvenem polju, ker nas je nad-
skof Zaffonato take razocaral, da smo
zgubili vsako zaupanje v njega. NadSkof
Zaffonalo ni namreé samo pustil, da la-
§ki duhovniki po naSih duhovnijah kar
naprej odpravlijajo slovenski jezik pri pe-
tju, molitvah in pridigah, ampak je celo
prepovedal ob dnevih birme, ko je hil on
navzoé v cerkvah, vsako rabo slovenskega
jezika in se je s tem pokazal slabfi od
najbolj nacionalisticno vzgojenega itali-
janskega kaplana ali pa vikarja nekje go-
ri v hribih.

Kaj mislite ali bo v novem letu 1959
zivljenje dosti drugace kot pa je bilo v
prefeklem letu?

V emigracijo bo Sel vsak na§ ¢lovek, ki
je le kolikor tolike zdrav in moéan. Na&i
delavei in delavke hodo §li v Svieo, Bel-
gijo in Francijo ter nekaj malega tudi v
druge evropske drzave. V Belgijo ne bo
Slo tako gladko kot prejSnja leiz, ker jim
karbon ostaja neprodan.

Odrezani od ekonomskega Zivljenja
v Furlaniji

Doma nimamo pricakovati velikih do-
brol, ker se ekonomska situacija v vsej
Furlaniji in ne samo pri nas v Furlanski
Sloveniji ne more in ne more popraviti
in se tudi Se ne bo dolge vrsto let, More-
biti bodo ¢es dolgo vrsio let z velikimi
drzavnimi krediti 15 milijard lir vseglih
tolike bonificirali razne Kraje Furlanske
raviine, da se bo tamkaj nekaj poznalo,
ni¢ pa ne bo padlo na hribovske Kraje —
na Karnijo in Furlansko Slovenijo. Za
hribovske kraje sploh nimajo pripravije-
nega nobenegag plana, da bi ljudem eko-
nomsko pomagali vsaj éez toliko in toliko
let, da bi nasi ljudje delali v domaéih kra-
Jih in da bi doma toliko zasluZili, da bi
lahko vezdrzevali sebe in druzine. Letos
je bila v vseh industrijah Furlanije po

kampih Evrope, Afrike in Amerike. In $e
zdaj nam ni dano, da bi bili vsaj v mir-
nem Casu kot drugi ljudje doma, ker se
moramo bojevatt za na$ vsakdanji kruh
po najbolj grdih in nagobarnih krajih Ev-
rope: tiso¢ metrov globoko v minierah
ali pa v hladnih in mokrih grabnih, v go-
2dovih in mocvirjih za urejevanje hudo-
urnikov in postrojenje elekiricénih central.
Nimamo nikdar miru in se nimar za ne-
kaj bojimo. Zato pa se nam zdi, da je
prav za nas napravijeno boZidno vodéilo:
Mir ljudem na zemlji.

lavee, V prihodnjem letu hode furlansk:
delavei lahko veseli ¢e ne bo slabie Kot
letos. Mi furlanski Slovenci smo pa Zc
tako odrezani, izkljuéeni od vsake indu-
strije, da se nas domaca teZka ekonom-
ska sitacija ve¢ ne ti¢e. Mi smo tako dalel
padli, da je za nas skoro vseglih ali je v
Furlaniji kriza ali ne, ker smo popolnoma
odrezani od vsakega ekonomskega Ziv-
ljenja od vseh interesov in koristi v Fur-
Ianiji. Mi furlanski Slovenei smo sicer ila-
lijanski drzavljani in sicer dobri driav-
ljani, toda za nas so vaine ckonomske
krize ali pa konjukiure v Franciji, Sviei,
Belgiji in drugod, ne pa doma, Tudi v
letu 1959 ne ho za nas drugade.

Y nov! deZeli: narodno-manjsinske
pravice in Siroka ekeonomska
avionomija

Ce nam ne gre v Zivo kriza v Furlaniji,
Ker smo od nje izkljuéeni, nas pa zelo in-
teresira, kaj bo s Konstiluiranjem nove
deZele (regione) Furlanija-Julijska Kraji-
na, Ze iz sedanje dolge polemike med tr-
Zafkimi in videmskimi politiki vidimo, da
hocejo imeti TrZacani Trst{ za glavno me-
sto dezele, Furlani pa Videm in da nobe-
na stran ne bo glede tega hotela popusti-
ti. Mi furlanski Slovenci imamo slabe iz-
kusnje z videmskimi politicnimi krogi, ka-
terim sploh manjka tisti posebni dut za
ljudi drugegn jezika, za pravice narodnih
manjiin. Za videmske politike sta narod-
nost in drzavljanstve ista stvar. V Vidmu
sploh ne morejo ali pa nofejo razumeti,
da sploh obsteje dobri italijanski drZav-
ljani, ki imajo slovenski ali nemski jezik
za materin jezik in da po naravnih in
¢loveskih  zakonih civiliziranega svela

(Nadaljevanje na 3. strani)
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svojim narocnikom, citateljem in
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Nase zimske lastovke so ze tu

Nase zimske lastovke, nasi delavci-emi-
granti so Ze tu. Narprej smo jih videli v
Vidmu, ko so stopili iz trena s svojimi va-
lizami, nato v Cedadu vserod, kjer se u-
stavljajo nasi Slovenji. Zdaj jih pa vozijo
korjere po nasih vaseh. Skoro vsak dan
jih pride po nekaj v skoro vsako nalo
vas.

Smejejo se nam, ki smo ostali doma,
ko jim pravimo, da je bila letina dobra,
da je bilo polno burje in sadja pa toliko,
da so se veje lomile, Sirak je imel take
pagnole ko debela moZka roka., Ko pa jih
hotemo pogostili, jim pa nimamo skoraj
kaj ponuditi od tistega kar je rodila nada
zemlja. Se najlaZze jim damo taj naSega
vina nostrana. Praseta tudi cvilijo sedaj
po vseh kantonih, ko jih zakoljejo. Ni jih
toliko kot enkrat, ker jih nima kdo redi-
ti, ma za naSe emigrante se Zze dobi klo-
basa i mulea i prata i feta starega priu-
ta. Ce 8¢ spravimo skupaj feto domacega
sira ali pa masla, smo Ze nateli vse kar
ima nasa zemlja najboljSega. Morebiti se
dobi tudi bicerin Zganja, ki je nimar kon-
trabant: ali doma skuhani kontrabant ali
pa kontrabant, ki ga jeg skrivaj prinesel
kakSen prijatelj z Unejskega. Polente pa
ze marsikdo ne mara, burica je sedaj ze
stara in napol suha. Z jabkami in hru-
Skami pa ne mores futrati odraslih ljudi.

Se narvent, kar jim lahko damo, je na-
1 prijazna beseda, nase odkrito veselje,
da jih vidimo med sabo,

Vsi Ze vedo, ker smo jim pisali, kakino
povodenj smo imeli 21. junija, in vsi so Ze
Naprej vedeli, da tiste Skode od povodnji
ne bo nobeden povrnil in da so obljube o-
stale obljube in da bosta najvetjo &kodo
pokrila plevel in trmje.

Nasim emigrantom ne maramo kvariti
veselja prvih dni, ko so doma, 2 vpradanji
kako bo na velaznjo # delom, kdaj bodo
prodali tiste strafno velike kupe karbona
v Belgiji in Germaniji in kako bo eko-
nomska kareta Sla naprej v novi Franciji.

Glavno je sedaj, da so nadi delavei do-
ma, da zjutraj dolgo spijo in poéivajo in
zveter dolgo tujejo doma, in e treby tudi

v oftariji. NarlepSe kar jim moremo dati
je spotitek, je spanje, je nas zrak, je ziv-
ljenje pri nas, ki je balzamo za pijuca in
srce po vsemn tistem smradu in strupu v
minijerah in fabrikah.

Pred nami je vse polno praznikov od
boziéne vilije, Bozi¢a, Sv. Stefana, Novega,
leta, Sv. Treh kraljev, pa vse do konca
Pusta. Se je ostalo za te praznike nekaj
starih navad in ne bo brez Strukljev in
Zu¢i za Bozi¢ in Novo leto in tudi za Ko
ledo se bodo %e dobili mladi fantje ko-
ledniki,

Ma ko bo priSla velaZnja in se bodo pr-
ve roSce pokazale v bregih, glih takrat ko
pri nas postaja najlepSe, bo treba vzeti
slovo in odrajZati. Naenkrat bodo takrat
vsi problemi tu: domaéi in tuji. Kaj in
kako obdelati po domacih in vnajnih de-
laveih domade posestvo, kaj se splaca Se
delati in kaj se ve¢ ne splata? Koliko bo
treba in koliko bo sploh mogote posiljati
z rimesami denarja domov familijam? To
£0 vaSi personalni domadéi problemi vsa-
kega naSega emigranta. Kot Slovenci do-
ma iz Furlanske Slovenije vedo nadi de-
lavei emigranti, da ima Furlanska S)o-
venija tudi svoje javne probleme, ki so
po pravici povedano, strasno zavoZeni.
Vsako leto, ko se emigranti vrnejo, Jim
povemo, da se je mnogo govorilo, kaj se
bo vse napravilo in vsako leto vidiio, da
¢ ni ni¢ napravilo. Na&i delavei emi-
granti vedo tudi, da so bile v preteklem
letu volitve in da so bile te volitve Yrez
ljudi, ki dajejo denar, da sploh ljudje v
Furlanski Sloveniji morejo Ziveti.

Za vetino tistih, ki so Zze delali v tujini
in sedaj parili na zimske ferije domov, ni
posebno velik problem kakino deld in
kako platano bodo dobili. Te%e ho za no-
ve reklute dela, za tiste, ki gredo p-vi¢
na delo v tujino. Dela sedaj ne ponujajo
vel vserod kot prejinja leta, iskati ea
je treba in prekalkurirati, ali se splch
splata delati in koliko ostane, da se la-
hko podlje domov,

Kot pravijo nadi delavei, vse koze, da
bo v novemn letu 1959 za nafe lastivke po

svetu za spoznanje manj dobio kot v
preteklem letu, ma bo Ze %e 8lo, le aran-
zirati se bo moral vsak znati bolj.

Notemo biti pesimisti in smo zato za-
dovoljni, ¢e vsaj vsako leto naprej vozi-
mo naso barko Zivijenja in dela po do-
macih bregih in tujih krajih. Zelimo le,
da bi novo leto 1959, v evropskem wmerca-
to comune ali pa tudi brez njega dalo
dela nasim rokam in kruha nasim fami-
lijam,

Kmet
v Franciji

Vse polno nasih delaveev Zivi v Fran-
ciji in ima priloZnost, da vidi kaj pridela
in kako zivi francoski kmet. NaSim lju-
dem se zdi, da francoski kmet Zivi v pri-
meri z nasim kot gospod. Ima lepo rodo-
vitno zemljo, narvenéi part v ravnini in
pridela dosti krompirja, Zita in vina ne
samo za svojo druzino, ampak tudi za
prodajo.

Francoska driava pa vseglih ni zado-
voljna s tem, kar pridelajo francoski kme-
tje na dveh milijonih posestev, ker pride-
lajo premalo mleénih produktov, mesa,
jaje, sadja in zelenjave za potrebe fran-
coskega prebivalstva, Francoska viada za-
hteva, da bi morali zmanjfati produkai-
jo vina in krompirja ter ne vel povetati
produkeijo Zita

Francoski kmetje imajo podobno kot i-
talijanski kmetje precej manjsi reddito,
kot drugi francoski drzavljani, in sicer
za celih 300% manj.

Pred leti so bilil nekaterl nadi delavei
v Franciji navduSeni nad Zivijenjem
francoskega kmeta in so nekateri name-
ravali kupiti iz prihrankov svojih pla&
posestva v Franciji. Zdaj pa jih ve¢ toli-
ko ne mika, da bi zadeli v Franciji na no-
vo delati na kmetih. Vidijo, da =o tudi
v Franeiji delavei v industriji bolje pla-
tani kot pa zasluzijo kmetje s svojim
kmetovanjem.
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»MATAJUR«

LIA RUMANCA

GRB KANTONA GRAUBUENDEN

Lia Rumandéa je kulturna organrzacija
Rumané¢ev (Ladincev) v Svici, ki govore
pocoben jezik kot nasi sosedje Furlani v
Vice cki pokrajini. Romanéi Zive v Svici
v kan.onu Graubunden, italijansko Gri-
gioni. Homancev je komaj 40-50 ticot. 21
ve v tesnih ekonomskih prilikah v visok'h
alpskih c¢oinanh kantona Graublinden. Ze
stoletja o prisiljeni iskati svoj vsakdanji
kruh z delom izven svoje oZje domovine,
v tujih dezelah., Nimajo nobenega mestne-
ga centra in zive samo po gorskih vaseh.

Romanéi =0 potomei keltskega in retij-
skeza prebivalstva, ki je Zzivelo za &asa
Svici. Uradni jezik
je bil latinski in so prevzeli tudi Roman-
¢1 latinski jezik. Edino prebivalei visokih

rimskega imperija v

alpskih Svicarskih dolin s0 v srednjem ve-
ku obdrzali Se latinski jezik, mediem ko
se je po vsej Svier razSiril nemsSki, fran-
coski in kasneje italijanski jezik, Seveda
se je ta njihov latinski jezlk, pomeSan s
prvoino keltsko govorico, v stoletjih spre-
dobil obliko sedanjega retoro-

romandkesa jezika. Sele v
16, stoletju je romanski jezik dobil poleg
nemskeea in francoskega jezika veljavo
samostojnega jezika s pisanjem hiblijskih
dram.

V 3vicarskih dolinah g0 imeli Romandi
svoje samostojne sodne obéine, Ki so se
od 11-16, stol. razvile v male republike,
Majhen romangki narod ima tri govore,
ker =0 Ziveli Romandci loteno v svojih za-
prtih dolinah in ni bilo takrat nobenih
razSirjenih prometnih zvez. Do danadnjih
dni se je ohranila podeljenost na tri ro-
manske govore (idiome),

menil in
manskega

Svica je priznala leta 1848 tri uradne
jezike: nemski, francoski in italijanski,
leta 1938 pa Se retoromanséino (roman-
S6ino) kot eetrti uradni jezik v kantonu
Graublinden.

Svicarji smatrajo ohranitev vseh Stirih
jezikovnih skupin za absolutno drzavno
potrebo, da s tem opravic¢ijo nasproti svo-
jim drzavnim sosedom obstoj samostojne
drzave z vel drzavnimi jeziki. Ohranitev
materinskega jezika za vsako posamezno
jezikovno skupino je vprasanje, ki se tice
slehernega Svicarja. Nihée ni bolj zainte-
resiran na ohranitvi jezikovnih manjsin,
kot prav pripadniki jezikovne vecine v
Svici. To spoznanje temelji na veselju
vsega Svicarskegs prebivalstva nad jezi-
kovno raznolikostjo svoje domovine,

Romanscéini ne preti nobena nevarnost
od strani $vicarske drzave, da bi skuSala
potujciti in zapostaviti ali pa celo prega-
njati njihov jezik. Nacelno so tudi Svicar-
ji nemskega jezika za to, da se mora ro-
manséina ohraniti.

Nevarnost za obstoj romanske jezikovne
skupine lezi v tem, da se naseljujejo med
Romanéi Svicarski Nemei. Obstoje velike
tezave v tem, ker se mora vsak naseljeni
Nemee na ozemlju prilago-
diti v kulturnem in jezikovnem pogledu
svojl novi romanski domovini,

romanikem

Romanc¢i se ne opirajo samo na Svicar-
ske uradne kroge, ki hoéejo na vsak nadin
ohraniti njihov jezik in njih posebne eti¢-
ne znaé¢ilnosti, ampak delajo tudi sami
od sebe z vso silo na ohranitvi svojega
jezika, Ustanovili so organizacijo Lia Ru-
manéa, v okviru katere se na miroljuben
in kulturen naéin borijo proti potujéeva-
nju od zunaj, proti vplivom nemske vedi-
ne in zlasti proti pomanjkanju idealizma
in proti pasivnosti v lastnih wrstah na-
sproti gospodarskim in turisticnim vpli-
vom, ki jih prinasda tok modernegn Zivlje-
nja.

Delovanje Lia Rumanda

Lia Rumanda se je bojJevala
bojuje proti predsodkom svojih  lastnih
reviiih  kmeckih romanskih ljudi, ki se
niso hotell ve¢ zavzemati za svoj materin-
gkl jezik in =0 pasivno prevzemali nemski

in se Se

govor turistov in druge, posebno gospo-
darsko bogate gospode, ki prihajajo v nji-
Ustanovila je po vseh krajih,
seveda tudi z

hove wvasi
irzavno podporo, Stevilne
predsol:ke uéne zavode, Sole Za majhne o-
troke, neka) podobneza, kot pri nas v fur-
in scuole
materne. Posebno je gledala Lia Ruman-
ta na 10, da je ustanovila tuksSne Sole za
maibne otroke v taksnih krajih, kjer so
Ze velt kot sto let poudfevali samo v nem-
S¢ini in kjer so Ze nekoliko pozabili svoj
romanskl jezik. Prav s takSnimi solami
za majhne otroke so spet obnovili in osve-
Zill med romanskim prebivalstvom znanje
svojega romanskeega jezika,

Ko so0 spet navadili svoje majhne otro-
e, da so zaceli govoriti Cisti romandki
Jezik, so vpeljali romans¢ino v prve raz-
rede osnovnih Sol in pocasi postopoma v
vseh razredih osnovnih %ol do srednjih
Sol.

V romanskih vaseh uéijo sedaj od 1. do
4. razreda romanséino v 4, razredu osnov-
nih 3ol pa uéijo nato % nemscéino kot
tuj jezik v tolik3ni meri, da se je perfekt-
no naudcijo, ko kondéajo obvezno solsko izo-
brazbo, Malemu romanskemu narodu je s
tem, s pomoéjo vse Svice,
nadaljnyi narodni obstoj.

lanski Sloveniji asili infantili

zagotovljen

Podobnosti in razlike med nami

in Romandéi

Opisali smo sedanje zdruZene uspehe
Romancev in celokupne 3vicarske javnosti
na utrditvi revne hribovske romanske
skupnosti v graublindeskih dolinah,
kjer najdemo precej podobnih prilik, pa
tudi razlik s stanjem, v katerem moramo
Ziveti mi furlanski Slovenci v dolinah se-
verno-vzhodne Furlanije.

Kakine so te podobnosti:

1. Romancev je priblizno 40-50 tiso¢, to-
rej priblizno kot nas furlanskih Sloven-
cev,

2. Zivimo kot Romané¢i v hribovskih za-

kotnih dolinah v tezkih ekonomskih pri-
likah;
3. tudi pri nas mora hoditi na delo v tu-
jino skoro polovica prebivalstva, ker ne
more ziveti samo doma od dohodka svo-
jih ubogih kmetij;

4. tudi mi se moremo kot Romanéi bori-
ti v lastnin vrstah proti pasivnosti in po-
manjkanju idealizma nadih ljudi, ki se
sicer zavedajo in pravijo, da o Slovenji
in govore po slovenski, si pa ne upajo za-
radi preteklega preganjanja niCesar na-
praviti, da bi ohranili zase, zlasti za svo-
je otroke, slovenski jezik.

5. tudi italijanska drZzava bi imela ko-
risti kot Svica od tega, da se mi furlanski
Slovener obdrzimo, ker bi tako na najho!j-
5 nacéin dokazala svojim sgosedom, da v
njej res viada pravi evropski duh skup-
nosti in resnitno demokratiéna praksa,
ki temelji na raznolikosti in etniénih po-
sebnostih raznih narodov.

6, podobno zgodovino kot Romandi ima-
mo tudi mi furlanski Slovenci: imeli smo
svojo upravno in sodno avtonomijo v so-
seskah in v dveh velikih Zupnijah: lan-
darski in mersinski banki. Podobno av-
tonomijo o imeli Romané¢i v svojih sod-
nih obc¢inah, ki so zadrzale delno svojo
avtonomijo fe do danasnjega dne;

7. Romanéi zive samo v vaseh in nima-
jo nobenega mesta, prav kot mi furlan-
ski Slovenci v nasih 150 vaseh in naseljih;

8, romanski jezik je dobil svoje prve pi-
sane dokumente v romanséini v 16. stol. s
cerkvenimi dramami, mi furlanski Slo-
venci pa z raznimi dokumenti, od katerih
sta ostala Cernejski rokopis iz leta 1497 in
dokument o slovenski bratovséini Sv. Hi-
jeronima v Vidmu iz leta 1452

Zapostavljanje. naravnost diskrimina-
cije proti nasemu slovenskemu jeziku v
furlanski Sloveniji pa kaZejo, da je pre-
cej stvari pri nas, ki so popolnoma raz
litne od tistih pri Romanc¢ih. Na Zalost
moramo ugotoviti, da te razlike v skodo
nase narodne skupnosti obstajajo po
krivdi nasih italijanskih oblasti in itali-
janske javnosti, in sicer.

1. Svicarska viada je priznala s Svicar-
skim leta 1938
jezik malega romanskega naroda za urad-
ni dezelni jezik kantona Graubiinden. Pri
nas pa precanjajo oblasti nas8  slovenski
jezik po Solah in povsod v javnosti.

2. V Graubiindenu je v vseh romanskih
krajih uéni jezik v vseh osnovnih Solah
romanscina. Pri nas kaznujejo 2z denarno
globo in z drugimi kaznimi vsako besedo,
ki jo spregovorijo uc¢enei v svojem mater-
nem slovenskem jeziku.

3. Romandéi imajo svoje pred8olske asile
infantile in scuole materne, da bi se ro-

gveznim referenduwmom

manski otroci izpopolnili v svojem jeziku
ter tako pripravili za reden pouk v osnov-
nih $olah. Pri nas so pa azill na goslo
posejani po nasih vaseh 2zato, da bi nasi
otroci ze v prvih letih Zivijenja pozabili
na svo) materni jezik, i

4,V romanskih krajih se morajo svicar-
ski Nemei, ki se naselijo med Romandi,
nauciti romanskeen jezika in prilagoditi
kulturnim prilikam romanskega ambienta,
Pri nas pa se italijanski funkcionarji (fi-
nancarji, karabinjerji, italijanski ucitelji
in duhovniki, uradniki itd.) ne samo no-
¢ejo nauciti nase slovenscéine, ampak Jo
Se celo preganjajo.

5. V Svici je vsak Svicar zainteresiran
na tem, da se ohranijo materinski jeziki
posameznih jezikovnih skupin. Pri nas v
Italiji se ne samo skoro noben Italijan
za to ne interesira, ampak se velik del jav-
nosti in skoro vse oblasti prizadevajo, da
bi ¢imprej iztrebili na$§ slovenski Jezlk
in vse naSe etni¢ne znacilnosti,

6. Solske knjige v kantonu Graubiinden
se tiskajo ne samo v nemé&éini in v itali-
janséini, temved tudi v romanséini. Pri
nas ni niti govora o kaksSnih slovenskih
Solskih knjigah, saj preganjajo italijanski
nacionalistiéni krogi  edini slovenski pu-
blikaciji v furlanski Sloveniji:
»Matajure in »Trinkov koledaru

V italijanski javnosti Svica kot
vzor demokratiéne drzave, kako je treba
na res demokraticen nacin resSevati
rodnostna vprasanja. Navedli smo kon-
kretno, kako se Svicarji kot pravi demo-
krati prizadevajo z vzemi sredstvi ohraniti

nas list
velja

na-

narodne manjsine, da bo t2ko jasno vea-
komur, kaj bi vodilni
krogi in oblacti delati, ¢e hi Poteli doseci
Svicarsko konkretno demokratictno
0, Sedanja videmska
praksa, ki hode uniéiti in iztrebiti vsako
narodno znacilnost furlanskih Slovencev,
je pravo nasprotje Svicarcke demokracije
do narodnostnih vprasanj, je naravnost
narodnostni totalitarizem fa3isti¢nega ali
pa nacistitnega kova. S svojimi dejanji
so se videmskil krogi sami sebe zaznamo-
vali kot nestrpni Sovinistiéni absolutisti,

morali videnski

prak-
nacionalistiéna
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Delavci-emigranti ne volijo

Nuasi emigrantski delavel zalnejo od-
hajati na delo v tujino vsako leto v fe-
bruarju in se zafnejo viacat: v drugi po-
loviei novembra in prvi polovici decems-
bra.

Preko leta ni v vaseh do 75%: odraslih
moskih, zensk pa tudi manjka veé Kol
polovica.

Navadno se dozaja, da so pa ravno med
februarjem in decembrom volitve za ko-
mune, pa tudi za provinco in za parla-
ment, Kdo voli potemtakem na teh ad-
ministrativnih in politiénih volitvah?

Volijo v glavnem starejSe zene in moz
je, ki niso ve¢ pri zdravju in moci, da bi
mogli na tezko dele v tujino, volijo nato
drzavni uradniki in zene gospodinje, ki i-
majo opravka 2z otroki in s posestvom,
ker se ne morejo nikamor makniti. Vsi ti
ljudje so poboini, hodijo redno v cerkev
in pri volitvah volijo navadno tako kot
jim nareéijo duhovniki v cerkvi. Dubhov-
niki priporoésjo seveda kandidate Krican-
ske demokracije in tako zmaguje nimar
kr&tansko demokratska partija z glasovi
starih ljudi, gospodinj in Se narbolj dr-
zavnih uradnikov, Taksne volitve seveda
niso izraz volje vedine volilcev in sicer
tistih volilcev, ki pravzaprav posiliajo de-
nar iz emigracije in vzdrézujejo po nar-
vendi part vee ljudi v vasi, Vpradanje je,
ali bi vsi emigrantski delavei ¢2 bi bili
doma ga ¢asa vo'itev, volili za KrSéansko
demokracijo? Cemparne stranke (sociali-
sti, socialdemokrati in komunisti) se raz-
burjajo i pravijo, da bi morale hiti vo-
litve takrat, ko je vetina emigrantov do-
ma, to je ali v decembru ali v januarju.
Prefekt se pa seveda izgovarje Ker bi bil
rad, da bi zmaeala viadna partija, da vo-
litev ni mozoce imeti v decembru, ker so
poti zamrznjene in. ledene ter zato ljudje
ne bi mozli iti na volitve, V Furlaniji o
bile pred dvema mesecema komunalne
volitve v nekaterih furlanskih komunih
kot na primer v Spilimbergu, Villi Vieen-
tini in drugod, kjer tudi vedina ljudi ni
bilo doma, Pa vseglih prefekt ni hotel
dovoliti, da bi bile volitve Sele v decem-
bru.
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Gospodarske vesti
iz Videmske pokrajine

Mala dela

Kot drusod se Ze kazejo nekateri znaki
recesije tudi v Videmski provinci. Pisali
smo ze o skrajSanju delovnega urnika in
o nekaterih odpustitvah v Cedadu, Seda)
pisejo o podobnih stvareh italijanski zor-
nali tudi o Vidmu. Vv imprezi »Fratelli
Romanut« so odpustili nekaj delaveev
40 se jih pa boji, da jih bodo vsak ¢&as
vreli na cesto. Pri SAFAU je pa kar 100
delavecev na tem, da to zimo mne bodo
imeli dela, Ti rojavi % ne pomenijo, da
ere za splofno ekonomsko krizo v Furla-
nijii ampak le za zastoj. Za nas furlanske
Slovence pa so ti fenomeni vseglih vasni,
ker bo 3¢ manj izegledov. da bi kakSen
nag delavec mogel dobiti delo tu v blizi-
ni. To je zato e holj nerodno, ker se nu-
zmera] manj
slhvzki v Franciji in drucod po svetu.

5 emigranti hvalijo z za-

Fond solidarnosti

Vv Parlamentu 2ze dolgo kuhajo zakon-
ski predlog (proposta di legge), da bi se
ustanovil posebni fond solidarnosti, iz
katerega bi izpladevali podporo tistim ku-
metom ki jih zadenejo izredne atmosfe-
ricne nesrece, katastrofalne povodnji in

hude ure,

Mi furlanski Slovencl smo z vsemi hri-
bovskini Videmske province
zainteresirani, da bi Cimprej dobili tak-
Sen zakon. V
milijard lir skozi 5 let. Svoje koniribute

prebivalei
fond bo dala drzuva po 5

bodo morali dati tudi posamezni enti, or-
drugl.
kme-
hodao i;’.;‘i:l-

ganizacije, province, kamuni in
Fond
tijstvo in gozdove. Iz

¢ali vse ali pn delno nekatere davke kot

po administriral mimster za

forda

n, pr. obéinske in provincijulne davke na
zemljiséa in kmedke redite, taso na rike-
co mobile in Zivino. Iz fonda bodo finan-
gnojil in
sredstev proti rastlinskim boleznim (anti-

sirali nakip semen, umetnih

crittogami),

Zadnji ¢as je, da se ustanovi taksen
fond pa ceglih ni velik, ker je nekaj
boljse kot ni¢. 2 drzaviim kontributom

5 milijard lir ne bo mogole delati éude-
ze. Saj smo imeli v preteklem letu samo

v Videmski provinci dve katastrofalni
povodnji, v NadiSkih dolinah in v Karni-
ji, ki sta napravili, kot so pisali vsi Zvr-
nali brez razlike, nad 5 milijard lir $koie.
Vsako leto je pa vse polno katastrofalnih
povodnji v celi Italiji. Ne vemo, koliko
kontributov bodo dali v ta fond
ustanove, Ni verjeti, da bi vse skupaj da-
le ved, kot je dala drzava,

razne

Kot je razvidno iz zakouskega projek-
ta bodo mnesreéni poplavljenci in  droel
poskodovanci od rarnih vremenskin ka-
tastrof, dobili sicer olajsave od ruznih
davkov in zastonj nekoliko semena in
drugih stvari potrebmh za kmetovanje.
Ne bodo pa mogli dobiti povrnjene $ko-
de, ki jo napravi povodenj. ki odnese zemn:-
ljo in nanese Soder ter napravi Se Sko-
do po hramih, Poplavljenec bo dobil le
taliko, da bo labko zacel spet migati na
svojem posesivu.

Ne smeno niti pomisliti, kaj bo, ¢e nas
zadene nova vremenska katastrofa, Vsak
vedji dez je ze nevaren za naSe gole bre-
ge,

Skoda po toéi ne spada v fond soli-
darnosti.
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Tudi v nesi furlansk: Sloveniji o iste
razmere kot v veeh furlanskih vaseh, ki
imajo polno emigrantov, Tudi nasi komu-
nalni sveti o bili izvoljeni samo z glasovi
starih Tudi za nale
kraje velja, da morajo biti volitve pozi-
mi, ko :0 jjudje cdoma, Samo na taksno
viZzo bodo ‘zvoljeni komunalni konsiljeri
ki jih hote ljudstvo.

ljudi in uradnikov

Emigrantske
rimese

V prvem semestru letoSnjeca leta so pri-
118 milijonov
dolarjev ali pribliZno 75 milijard lir. V

nesle remese emigrantov

drugem semestru vsakega leta je Stevilo
rimes vsako leto Se velje. Letos pricdaku-
jemo, da bodo emigranti iz vee Italije na
delu v tujini poglali gvojim druZinam za
150 milijard lir rimmes EKimese emigrantov
pomagajo, da se zmanjiuje deficit itali-
janske tregovinske bilance. Letos bo izne-
sel deficit sano okoli 400 milijard, ki ga
bodo dohocki iz emigrantekih rimes (150
milijard) in iz turizma (250 milijard) iz-
ravnali. Tudi mi Iurlanski Slovenci po-
Siljan.o, cernvno nas je samo 40.000, pre-
cej rimes nasih emigrantov v domovino
in pomagamo s tem, da se manjsa defi-
cit naSe drzavne placilne bilance. Potreb-
no bi bilo, da bi tudi drzava pokazala
konkreino in ne camo z naérti in oblju-
bami, veé interesiranja za teZke ekonom-
ske probleme Furlanske Slovenije,

Nasa emigra_ciia
po Evropi

V lanskem letu je 50 228 tisoC ljudi i3
Italije na delo v tujino. Med njimi je bi-
lo nekoliko ticod emigrantov iz Furlanske
Slovenije. Wajved emigrantov-delavcey je
§lo v Francijo, in sicer $7.120, v Belgijo
13.570, v Anglijo 10495 in v Germanijo
3.578. Tudi iz ubogih nasih vasi je §lo
najve¢ delaveev v Francijo, kjer se pa
niso preve¢ pohvalili zavojo draginje, ki
je tam nastala. Zasluzili so premalo, da
bl mogli posiliati tolike in takSne ;imese,
da bi zalegle njihovim druziaun, Gb
koneu tedna nam bodo nadi emigranti,
ko se vrnejo ¢ez zimo domov, povedali,
kako =o letos izhajali v novih razmerah
v Franciji.

Onstran morja

Cez morje je &lo v lanskem letu 106 ti-
sot italijanskih emigrantov: v Kanado
26.664, v Venezuelo 19.899, v Avstralijo
17.003, v USA 16.805, v Argentino 17.928, v
Brazilijo 6.157, v Uruguaj 1.044 in nekaj
nad 3.000 v razne druge drzave. Po vseh
teh drzavah so vserod nasi emigranti iz
Furlanske Slovenije. V drzave onstran
morja so 5li nasi ljudje Se pred prvo in
drugo svetovno vojsko, in tudi zdaj, po
zadnji vojski stalno kapljajo nasi ljudje,
drug za drugigm v prekomorske drizave.
Dobro je tistim, ki so v USA in Kanadi.
Tudi v Avstraliji jim ni slabo, ¢eravno
je tam bolj pusto zivljenje. Ni pa ved
tako dobro v Argentini, kakor je bilo pred
vojsko. Bolj riskirano pa je iti na delo
v Brazilijo, Uruguaj in Venezuelo, ker se
ti lahko zgodi, da ti mora platati drza-
va karto za nazaj, da se resis nazaj v do-
madco revséino.

FOJDA: V OZADJU IVANAC
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TAJPANA
Spet so se uarnili ta hisi

Ran tej lastovice, ke mraz u je
kraje, takovis

preca-
nja iz nasin vasi u gorke
nale nase emigrante

doma-

mraz an zima sta
iz Svicere an Fi
femu o njiacu. Za
ke iz Vidma )zijo U nade vasi, napou-
nj:ne djelauceu an djelauk, ke jin je par-
peju treno special iz tjeh Statov. Tu njlh

» sp grjet k

inje tjedne so0 korjere,

muze ve vidimo kako o trudni, kako no
majo bizunjo pofitka an kako usak u
pride rade voje tah svej hiSi, S¢ ¢e na
nje tekaj lie An kontenti o usi, ke no
najo svoj duotiek, ¢eglih ¢a je za dan
bobek.

A kada to ma finiti to zivenje za nale
uboge judi? Kada na ma se jim odprjeti
na nova pot, ke na jih ne poganjej po
svjetu za cjelo zivenje?

Anjelé no majo usi Speranéo, ke to ho-
di kej buojse z rovim ljetom, a tud so
le njiuanja, zek na 2zalost za nade zapu-
Stené majedan se ne interesa,
ke to se kej zbuojSej. Priti na ée nova
Velazem an spek no bojo muorli povezati
fapot an iti eitu, ke no bojo moeli obrje-
sti djelo za Ziviti

Anu zat to ée beti tikeri, ke u ce rejéi,
ke par nas ve ljepo stojimo, ke ve mamo

vasi u

dobar o j: vodo an ljep panorama. No
ne vidijo pa, kako ve muoremo stanta'i
za jo ul.jei indavant,

CEDAD
NESRECA NE POCIVA

Gicrdano Cedermac iz

Petjaha je padu

edu in se mocéno udary na glavo, Ce-

(.'c‘r-m:::- ie bil blirn vodnjaka in tam mu
je spodarsnjele an udaru z glavo oh ko-
rito. Zdravniki so si pridrzali  prognozo,
ker je ponesredenec tudi dolgo €asa ostal
na hudem mrazu u nezavesti,

Livia Jusa iz Petjaha je tudi padla in
si zlomila desno nogo. Zdraviti se bo mo-
rala en mesec dini

Gino Podreka iz AZle si je zlomil desno
brijeme drv.
Tud ta se bo moral zdraviti mjesac dni.

nogo, ko je nesel iz gorda
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PODBONESEC
Par nas je buojs kot v Milanu ali Rimu?

Iz komunske zakljutne bilance za tole
ljeto je razvidno, de je podboneSki ko-
mun zlo bogat. Recemo zlo bogat, ée ole-
damo in konfrontamo bilanco komunov
velikih mjest, kot so Rim, Milan, Benest-
ke, da ne govorimo o Vidmu. U tjelih ko-
munih so zakljué¢ili bilancio z velikanski-
mi deficiti. Naj omenimo samo Rim, ki
img kar 29 milijard lir deficita, tuo sko-
raj 15.000 lir na osebo, ki tam zivi. Par
nas pa ni takuo, ker so morebit nas] ko-
munski poglavarjl buj kapac, buj mo-
dri, kot tisti iz velikih mjest, nas zakljuc-
nj bilancio ima za ljeto 1958 kar 2 mili-
Jonu an 300000 lir aktiva. Poglejmo Ste-
vilke kaj nam povjedo:

Dohodki (entrate) 25.998.137

Izdatke (uscite) 24.612.113
Blagajna (cassa) 1.386,024
Aktivni ostanki (residui attivi)  8.185.994
Pasivni ostanki (resid. passivi)  7.209.851
Administrativnt dobicel 2983167

(Avanzo d’'amministrazione)

Misli na novega leta dan

(Nadaljevanje s 1, strani)

morajo imeti taki ljudje iste pravice gle-
de syojega slovenskega ali nemsSkega je-
%ika kot Italijani glede svoje italijan&ci-
he, Za Videm so vsi italianissimi in je za-
Dje s tem teoreliéno in praktiéno vse re-
Seno. V praksi so se zato v Vidmu poka-
Zali najbolj konservativni in reakcionar-
ni od vse Italije nasproti narodne man jsi-
Be. Toda tudi Trst, kjer polilieni krogi
bosameznih italijanskih strank vsaj teo-
Tetiéno in prakticne nekoliko priznavajo
Darodne manjsine, je s svojimi deset in
deset tisoéi neofaistov vse prej kot pri-
Vlacen za nas furlanske Slovence. Saj je
Prav Trst tisti, ki izdaja v Vidmu nacio-
Malisticen list, ki stalno napada nose
Pravice.

Ne vemo, ali bodo ze v letu 1958 Konéali
DPolitiki z diskusijami o novi deZeli. Nas
Zanimata pa predvsem dve konkreine
stvari v novi avionomni dezeli: 1,
tutu nove deiele morajo biti kenkretno
in detajlno formulirzne pravice narodnih
Mmanjdin, Nova italijanska ustava je do-
bra, toda kaj pomaga ko je pa ne izvaje-
Jo, Zato ni zadosti, da bi v novem statutu
Stala samo sploina doloéha ¢lena 3. Usta-
Ve o enakopravnosti
éll‘-‘na 6 o0 zasSciii narodnih manjiin Ker se
te doloébe sploh ne izvajajo. 2. Nova av-
tonomna deZela bo morala imeti Siroko
Wionomijo v ckonomskih problemih in
Veliko zakonodajo (legislativno) oblast.
Ce tega ne bo imela, potem sploh nima
Fomena, da se kostituira vova dezela s
Bosebnim statutom. Brez Siroke ekonom.
Bke in legislativne oblasti bi bila nova
degely preved podobna sedanjemu brezpo-
Membnemu provincialnemu svetu, ki ga
Yodi dr. Candolini. Provincialni svel je
Samo barometer za slabo vreme v ekonom-
Skem zivijenju videmske provinece, ne pa
Motor, ki bi pognal ekonomijo naprej. Ce
Qobimo res prave avtonomne dezelo, po-
tem so bo v nekaj letih Ze poznalo, da se
Tazmere boljsajo. Leta 1959 bo znalo biti
Sdlodilng za nove Zivijenje v avionomni
deZeli. Mi furlanski Slovenci bomo mora-
i leta 1959 strogo paziti, da nas v novi
dedeli ne ociganijo za nafe nacionalne in
konomske pravice,

v sin-

drzavijanov ali pa

Kje je ve¢ mizerje, par nas ali u tistih
mjestin? U mjestih imajo ljudje veé moi-
nosti usafati dielo, ker so fabrike, uradi,
se izvriujejo javna djela itd., par nas pa
nam dajo od casa do ¢asa kajsen kantjer
po 500-600 lir na dan za par mjescu na
ljeto, Zatuo na$i administratorjii ne bi
smjeli kazat tajSnjega bogastva, ki ga u
resnici ni. Ce so imjel u nkasic soude, za-
kaj jih njeso ponucal za javna djela, ki
Jih tarkaj potrebujemo in takud bi nasi
ljudje usafali djelo an marsikajinemu ne
bi korlo hodit po svjetu s trebuhom za
kruhom.

GRMFK
SO GRADITI CJESTO
V PLATAC

ZACEL

Pretekli tjedan so zacel gradit novo
cjesto, ki bo vodila iz Hlodi¢a preko Do-
lenjega Brda v Platac. Zgraditev te cjeste
te?ko pricakujejo ljudje 1z te vasi, ker
muorajo vse nositi na hrbtu. Troitamo
se, de ne bo pasalo dougo ¢asa, de bo tud
ta vas rovezana z dolino,

SMRTNA KOSA V TOPOLOVEM

Pretekli tjedan je nahitroma umrla 58
ljetna Antonija Rukli iz Topolovega. Zena
se je pocutila slabo in so jo sobit pejali
u Cedadski Spitau, kjer ji pa niso moeli
ni¢ pomagat. Parpejali s0 jo damu, kjer
je hitro potlé umrla. Zalujotim sinovom
Marju, Silverju, Ernestu in Mariji izre-
kamo nase sozalje. Sin Silverij se je pred
nedavnem ponesre¢iu v Franciji, kjer je
djelu in lezi Se sada u Spitalu, ker mu je
stroj odnesu nekaj prstov.

»MATAJUR«
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SV. LENART SLOVENOV

Demografsko gibanje v ljelu 1958

Cd parvega Zenarja pa do 30 novembra
nasen komunu rodilo 18
uimrlo pa je 26 oseb, Rojeninh v komunu
izven komuna 4, v Belgiji pa
komunu je umrlo 18 oseb, izven ko-

se je v otrok,
je Elud 12,
2: ¥V
muna 4, v Ameriki pa 2,

Rojeni v komunu so teli: Dugaro Aldo
iz CiSenj, Cicuttini Paolo iz Skrutovega,
FavEa Silvan iz Kravarja, Predan Tizia-
no iz Kravarja, Hvalica Marica iz Gore-
nie Mjerse, TruSnjak Janez iz Kozice,
Primozi¢ Katija iz OSnjesa, Kanalac Lu-
cija iz Hrastovja in Capra Donatella,
Martinié Marija, Paravan Francka in
zorzutti Walter iz Gorenje Mjerse, Rojen
v Vidmu je bil JuSi¢ Lucijan, u Cedadu
pa PBorghese Irma, Lenat Pavel in Dor-
njak Silva. V Beleiji pa sta se rodili
Bledi¢ Rosana in Vizin Gabrijela,

Umrli gy komunu so teii; Klinac Roza
in Sibau Pierina ir Jesenji; Picecoli Vir-
ginia, Muatelic Alojzija in Terliker Alojz
iz Sy, Lenarta; Kavéi¢é Antonija in Obid
Ivan iz Hrastovja; Karli¢ Stefan iz Grob-
je; Sibau Antonija in Predan Luigino iz
Kravarja; Kovadevitak Antonija, Cici-
goj Anton, Kjac¢ié Antonija in Kjadi¢ An-
ton-Ivan iz Utane; Simac Alojzija iz Skru-
toveca: Medves Marija iz Crnic; Garjup
Mihael iz O3njega in Bordon Gino iz Pi-
¢ida, U Cedadskem Spitaly pa so umrli:
Petrusin FrandiSek, TruSnjak Marija, Do-
menis Marija in  Kruéil Alojz. V Wa-

EONEREERETE

schingteng je umra Simac Anton, v New
Yorku pa Bernardino Stefan, Ta zadnja
cva st wmmrla v ovisoki starosti in sta 2i-
viela v Ameriki dosti ljet kot emigranta.

Dne 5, decembra je umru nenadoma 64
ljetni Cernota Alojz - Gunat po domacds,
iz Gorenje Kosce. Ranki Alojz je biu do-
bro poznan po vsej bliznji in daljni okuo-
lici, zatud je njegova hitra smrt Se buj
pretresla ljudi. Pogreb je bil v nedejo 7.
decembra, Druzini rankega izrekamo nase
soZalje.

JAGNJED. O cjesii, ki peje iz Utane
skuoz Jagnjed na Staro goro smo zZe pi-
sal, o komunski poglavarji se vsedno Se
njeso zzanili, de bi jo vsaj malo popravili.
Cjesta je podobna pravemu potoku in je
ankul ne posujejo z malo »glerjew.

Zavoj slabe cjeste muoramo utarpjeti
nimar veliko 3kodo. NaSe pardjelke muo-
ramo nositi sami prodajat na smaréjata,
ker kupei ne morejo u naso vas s kamioni
zavoj cjeste, ki se uderja. Ljetos smo i-
mjel posebno dosti sadja in kostanja za
prodajo a vsega nismo mogli prodat in
zatuo je dosti sadja zgnilo.

POROKA. Poro¢ila se je uditeljica Teq
rezija Feleti¢, héi Pia Feletica iz Cemurja
z g. Collavini-jem, sin lastnika avtobus-
nega podjetja »Collavinia iz Vidma. No-
voporotencema Zelimo obilo srefe v skup-
nem Zzivenju,
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SV. PETER SLOVENOV

Mali obmeini promet novembra

Ceclih je zacel mraz je bil mali obmej-
ni promet (piccolo traffico di confine)
mjesea novembra precej velik. Ljudje iz
Jugoslavije so hodil u Cedad na senjén
sv, Martina an tud djela na puojih ni
tajsnega u tjem mjescu, Vsega skupaj je
blud 16,883 prehodov; iz italijanske stra-
ni 3.310, iz jugoslovanske pa 13.573,

Skuoz blok u Stupei je bludo 8.542 pre-
hodov: iz italijanske strani 1.564, iz jugo-
slovanske pa 6,968,

Skuoz blok u U¢ji (komun Rezija) je
bluo 902 prehodov: iz italijanske strani
276, iz jugoslovanske pa 526 prelodov,

Skuoz Most na Nadizi (komun Tipana)
je bl-6 1.843 prehodov: iz italijanske stra-
nt 58, iz jueoslovanske 1.785.

=k oz Polavo pri Ceplatiséih  je blud
248 prehodov: iz italijanske strani 106, iz
juzoslovanske R42.
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Noé¢ hoziéna, naw = nebes poslana

kakor rosa :zlata, sladika mana
legla je na vas in v polje.
Detece! Nam zla odjemlji,

daj svoj mir ljudem na zemli,
ki so dobre volje.

Se ste tu

vsi znojnih ste obrazov,
drva viacite dol s strmth lazov

in bremena nosite send.

Se pri nas ste kakor davna wvrica,
ko glasi se pesem od boZida,

na ognjiséu ogenj plavold.

o¢ boZidna

V Case se zamislimo nekdanje,
pecemo si burice, kostanjge,

na ognjiséu ogenj plapola.

Kije so nasi, v Belgiji, v tujini?
Bnidki begajo krog nas spomini:
niso, niso vsi doma.

Skuoz Solarje pri Dreki je blud 744 pre-
hodov: iz italijanske strani 342, iz jugo-
slovanske 402.

Skuoz Klinac je bluo 588 prehodov: iz
italijanske strani 194, iz jugoslovanske
394,

Skuozi Mis¢ek (komun Prapotno) je
bludé 996 prehodov: iz italijanske strani
594, iz jugoslovanske 402,

Skuoz RobidiSce je bluo 2.319 prehodov:
iz italijanske strani 68, iz jugoslovanske
pa 2,251,

Skuozi bloke u Boketi, Topolovem in
Dreki ni bludé nobednega prehoda, ker so
ti sezonski an zatué bojo ostali zaprti do
pomladi,

PREMIJE KMETOM

Pretekli tjedan so bli funkcionarii od
InSpektorata za kmetijstvo (Ispettorato
dell’Agricoltura) iz Vidma po komunih
NadiSke doline, Razdelil so kmetom pre-
mije, ki jih je dala drzava za konkors na-
kupa semenskegn krompirja., Vsi premiji
znasajo ved kot dva milijona lir.

I1Z KOMUNSKE SEJE

U nedeljo 14, t. m, se je zbral komunski
svet, ki je reSil nekaj zlo vaZnih proble
mov, Najparvo so imenovali za odtornika
fassessore) Gina Korediéa na mjesto ran-
kega Ivana Korena. Potrdil so tudi ko-
munski proraéun (bilancio preventivo) za
Lieto 1851. Odobril so nadért za eradnjo
nove srednje Suole u Spetru, ki bo koSta-
la 89 milijonov lir in za prvi obrok naka-
zuli 45 milijonov lir. Se enkrat so sklenil
ustanovitev konzorcija za bibisko sluzbo
(servizio ostetrico) z bliznjim komunom
Sovodnje, Nazadnje <o Se gor postavili no-
vo tarifo za troSarinski davek (imposta
di consumo) za ljeto 1959 in obnovili ko-
misijo za komercialno discipline.

ZIMSK]1 URNIK ZDRAVNISKEGA
KONSULTORJA

S prvim Zenarjem 1959 bo spremenjen
urnik zdravnidkega konsultorja u Spetru.
Od tega dne naprej ho odprt vsako sredo
od 13. do 14. ure in ne ob petkih, kot je
blu6 do sada.

AVTOMOBILSKE KCRSE
NA STARO GORO

Pretekli tjedan se je sestala u Vidmu
Sportna komisija A.C.I. (Automibil Klu-
ba), da so razpravljali o razvoju avtomo-
bilskega Sporta v zadnjem éasu. Med dru-
gim je predsednik komisije povjedu, da
se ne bojo ve¢ vriile avtomobilske kor-
se iz KluZze na sedlo Nevea, ker je cjesta
slaba in da so zbrali sedaj za dirkalis¢e
cjesto, ki peje iz Cedada na Staro goro,
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ki je dolga 8 kilometrov in je bla asfalti-
rina ljetodnjo poljetje

TroStamo se, de bo ob priliki kors, ki
bojo na pomlad, parslo dosti ljudi in ta-
kud bojo moszli spoznat tudi lepote nasih
vasi in dolin, saj se iz Stare gore nudi
krasen razgled po vsej Slovenséini in Fur-
laniji.

DREKA

GUS ALOJZ JE UMRU

Dne 15, t. m. je umru 47 ljetni Alojz
Gus iz Zavrta, Ranki Alojz je 5u en dan
prej na jago na Hum an tam mu je par-
Slo takud slabo, de =0 ga muorli parjate-
1ji parnesti damu. Cjelo nuo¢ je stal sla-
bo, drugo jutro pa je umru.

Ta nagla smart je zlo pretresla uso na-
%0 okuolico, ker si je smart zbrala takud
mladega moza. Ranki je bil skarben dru-
Zinski oce, dobar delavec an zatud je hil
par ljudeh zlo parlubljen an spoStovan,
Zalujoéi druzini an Zlahti izrekamo nase
coZalje!

REZIJA

Don Ferrini
,,Capo del Comune“

Dne 16, decembra t. 1. je klerofa$istiéni
«Gazzettinon, ki izhaja v Benetkah priob-
¢il élanek, ki se tiée ustanovitve nove Zup-
pije v U¢ji. Ker v tej vasi nihée ne ¢ita
tegn dnevnika prenafamo dobesedno del
tega élanka, da bodo ljudje iz Uéje sodili
kako potvarjnjo resnico nekateri pisuni.
wzazzettinon piSe sledede:

»Nello sperduto paese di Uccea, un vil-
lageio che confina con la Jugoslavia, vi
sono state grandi feste in questi giorni,
perché il paesino @ stato elevato a Par-
rocchia: a parroco é stato nominata ['at-
tuale cappellano don Vito Ferrini, che &
anche maestro di ruolo e che in quella
sede disagiata, con spirito di cristiana e
civile abnegazione, si dedica al bene spi-
rituale e materiale della zona: difatti egli
¢ il parroco, il maestro, il medico, & il ca-
po insomma del Comune .. .«

Don Ferrini je v Ué&ji komaj par let,
prihaja iz Vizonta, kjer je kaplanoval ka-
kih deset let. Tam ljudje ne vedo pove-
dati, da bl njihov bivii kaplan posedoval
kakine posebne talente, ker ni nobeneza
zdravil in tudi ne uéil, ¢e izklju¢imo pou-
cevanje kricanskega nauka v italijansci-
ni. Tudi Vizont je zapuSéena vas Kkakor
U¢ja, morda Se bolj, ker odkar je odSel
don Ferrini, na njegovc mesto ni prisel Se
noben duhovnik. Zelo se nam zdi torej
¢udno, da je ta duhovnik postal kar fez
no¢ uéitelj, zdravnik in Se »eapo del Co-
munex v Reziji. Kaj sno prisli tako da-
le¢, da don Ferrini je prekosil g, Letica?

Bﬂmmmmg

Tudi ti so se slabo
izkazali napram
manjsinam

(. urediik!

Furlanski cocialisti s0 imeli v dneh 7. in
b, decembra v Vidmu svoj X111, pokrajin-
ski kongres, Tepa kongresa so se udelezili
tudi delegati slovenske narodnosti naSe
pokrajine, ki o v diskusiji posecli vmes
z besedo, Zastopnik tipunskeza
Je razlozil kongresistom s Stevilkumi in
konkretnimi podatki v kako obupnem
ekonomskem in kulturnem stanju se na-
hajajo nasi ljudje in kako oblasti nepre-

komuna

stano nadaljujejo z raznarodavalno poli-
tiko,

To je bilo prvikrat v zeodovini naSepa
naroda, da smo slisali v Vidmu v okviru
kongresa kake italijanske stranke izjave,
ki se ticejo revnega zivljenja nas Sloven-
cev na Furlanskem, Furlauskim sociali-
stom je zastal dih, ko so slisali opis eko-
nomskega stanja nasih vasi, ki ga je
predo¢il zastopnik iz ‘Tipane. Nihte ni
odprl ust, da bi branil naso ubogo manj-
$ino. Kar je najbolj Zalostno pa je to,
da so prekinili govor nafega zastopnika,
ko je prefel na vprasanje zascite nase na-
rodne manjsine,

Kaj pomeni vse to? Kako to, da so fur-
lanski socialisti, ki so se kazali pred voli-
tvami tako naklonjeni nam Slovencem,
danes preslisali potrebo, da se mora bra-
niti narodne manjsine?

Pa %e nekaj. Kako to, da furlanski so-
cialisti niso ob konéni resoluciji kongresa
hoteli sprejeti zahtevo socialistov sloven-
ske narodnosti, ki so prosili, da bi se va-
njo vkljutilo tudi vprasanje obrambe je-
zikovne manjiine pri nas?

TN —
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BILO JE PRED 15. LETI...
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ODDELEK BRISKO-BENESKEGA ODREDA na pobolju Matajurja pozimi 1943-41,
Ta oddelek so sestavljali izkljuéno beneSki Slovenci.

Kdo se ne
bru 943! Ze pred tem dnevom so Neuci
zasedll
Avstrive
Trstu.

spominja dni po B, septen-

vse Zeleznifke proge, ki peljejo iz

proti Vidmu, Goriei, Ljub

Prisla je 71. nemska divizija in

Turkestanska

Za njo po 8. septembru Se
ti: v samo Furlanijo, v Videm.

Marsal Badoglio je ob razeglasu premir

ja gz Ttalijo sicer zaukazal italijanski voj-
ski, da se mora nemsSkemu vdoru upreti,
Lilo pa je prepozno in le malo je hilo ofi-
cirjev. ki bi mu sledili. V nasih krajih se
je za to pot odlod¢il generai Masini, pe-
velinik alpinske pokretne brigade (brig.
alpina di marcia), ki je potem, ko so ga
vojaki in oficirji zapustili, nekaj casa so-
deloval 8 sloveniskini partizani v Koba-
ridu, organizirati s

nato pa pomagal

Carlom Comessattijem - Spartacom, pri-
stajem akeljske stranke, italijanske parti-
zane okoli Crnega vrha; iz teh je leta
1044 skupina Iste dni
se je v bliznjih Brdih, priSel je nato tudi
v Renedijo, zbral prvi bataljon italijanskih
Garibaldincev, ki ca je vodil delavee iz
Trzi¢a, Mario Modotti - Tri-

2rastla NOSoppot,

Monfalcone -
buno,

In mi beneSki Slovenci? Nismo podiva-
li, saj z Nemecem nismo nikdar mogli biti
prijazni, saj so nam Avstrijei po miru v
Cumpoformio pri Vidmu, ko je bila raz-
bita BeneSka republika, vzeli
pravice, ki nam jih je ta naklonila. Decbro
smo poznali Hitlerjeve naciste tudi po
pripovedovanjih nasih alpinov iz divizije
wJuliaw, ki je do spomladi 1943 s temi
rzaveznikix imela opravka na ruski fron-
ti; marsikateri italijanski vojak je kondéal
po krivdi teh zaveznikov zlasti na umiku.
One septemberske dni leta 1943 so nam
bili vzor Ze imenovani italijanski partiza-
ni in slovenski partizani na Tolminskem
in v Brdih. V veliko spodbudo je bilo na-
iim Benefanom v onih dneh, ko so videli,
da se Nemci ne upajo priti iz Cedada. Ko
smo zvedeli, da so sod3ki partizani gospo-
darji Brd in vse Kobariske, smo se odlo-
¢ili. OroZja, ki ga je italijanska vojska
odvregla, je bilo dosti; tako je nasSa mla-
dina in marsikateri mladi moz bil kmalu
oboroZen. In Se so se Nemei v zactetku
skoraj sami ponujali, Prisli so »na muho«
kar sami, kot pravi slovenska refenica.

vse one

Zdi se, da Se sredi septembra Nemci v
Cedadu in Vidmu niso vedeli natanéno,
kaksSen je polozaj nadiske doli-
ne, v Kobaridu in v Boveu. PoskuSali so
namreé¢ vedkrat prodirati po NadiZzi nav-
zeor proti Kobaridu in tako je priSlo do
pukanja. Ze 20. septembra so nasi fant)e
napadli kamion Nemcev pri Stupici, ki so
ga pustili skozi Speter, Dva dni nato je
prislo do spopada pri mostu nad Ceda-
dom, pri sv. Kvirinu ali sv. Krnu, kot mu
£e pravijo ljudje. NajbrZze so se Nemci za-
to hoteli maséevati in 23. septembra so
z vedjimi silami pridrli do Barnasa. Ali
nadi partizani se jih niso ustra$ili, niti
oklopnih voz in tankov ne. Pogumen je
bil zlasti Kaliz iz Stupice in kot pravijo
pisani spomini, 17 letni fant iz Mersina;
pred vedjo silo sta se resila tako, da sta
skodila v Sest metrov globoko strugo Na-
dize, Nemci s0 pa tudi pobrali svojih Sest
mrtvih in se vrnili v Cedad. Omenimo
fe, da s0 27, septembra pridrli nacisti v
Azlo, da odpeljejo iz mlina moko, a par-
tizani so jim jo pred nosom odpeljali v
Log; bilo jo je ved voz. Tn tako je &lo
ves september in Se prve dni oktobra.

6. oktobra 1943 se pa moramo posebej
spomniti, postal je ognjeni krst nasih par-

onskran

tizunov in tudi nepartizanov, Nekaleri pra-
vijo, da so bili tega napada krivi bivsi
[¢S1sti, ki so Nemcem sporocili, da se bo
na ta dan formiral prvi bene3ki partizan-
sk1 bataljon. ki se je zbiral v vasi Grmek.
Nemei so pridrli in obkolili Speter, Dole-
nji Earnas, Azlo in Dolenjo Merso. Prav
tu se rostavil po robu novi bene-
gkl bataljon in uvstavil
niso mogli drugace, so se maSéevali nad
civilisti. v Azli so oropali hiso Konta, v
Dolenji Mersi so tudi ropali po hiSah, Ta
dan so prijeli in odpeljali v nemska tabo-
rif¢éa Sest moz iz Azle in Se mnoge druge
iz Gorenjega Barnasa, Cedrona, Lipe in
PPentjaka ¢ée, so nasa poroéila toéna. Mno-

jim je
nemsko silo, Ker

gl teh se niso vrnili, saj je obfina Speter
v tasu nemske okupacije od 35 deporti-
rencev izgubila 11, medtem ko je imela

5 ubitih,

(. oktober pa je doZivel %o druege boje.
Nemel niso skusSali prodreti le po dolini
Aborne proti Livku, marved tudi po na-
ciski dolini proti Kobaridu. Ker so tn bi-
li mostovi podrti in tanki niso mogli na-
prej, je naskakovala le nemdka peladija
Najhujsi boj se je
odieral okoli Lancdaria, kamor je sovraz
nik prodrl ¢ez Vrh in Kragujevco, da pa-

oh pomodi artilerije

Efr s By wi

MiREI NN -
2y - w424 W %

PARTIZANSK] BNEYNTR sreonsic
e e ML CBO

de v hrbet partizanom pri Spetru, Ali sla-
bo so naleteli. V Landarju so domadini
zorabili za puSke, stari in mladi ter obko-
lil: Svabe v sami vasi, Ti so se hoteli ma-
Seevatl nad zenami in otroci, ki so jih po-
stavili ob zid, da jih postrele, ali bojevni-
ki, ki za to Se vedeli niso, niso odnehali
in v prviu popoldanskih urah so se nem-
Ski roparji umaknili obenem z onimi pri
Spetru in St. Lenartu in odsli poraZeni
nazaj proti Cedadu, Hudi boji so bili ta
dun in naslednje dni na goriSki strani; v

Brdih in okoli Bovea, povsod so Nemei
odnesli kratko,
Naslednje dni je v Benediji bilo bolj

mirno, ali bil je mir pred viharjem. Le
10, oktobra so sku$ali prodreti preko mo-
stu sv, Kma, a so bili odbiti, Zato pa so
sovrazna letala 13, oktobra bombardirala
vast Log in Podvrié, naslednjega dne pa
Se¢ Podsrednje in Zamir, medtem ko so
v soski dolini porusili skoraj do tal dele
vasi Cezsofa, Zaga in Svino. Verjetno je,
da so letala bila italijanska,. v rokah fasi-
stov, ki so se Ze udinjali Nemcem,

Najhuj8i vdarec je prisel koncem okto-
bra, ko je 24, vklobra zaceln nemska ofen-
ziva iz smeri Bovea in Tolmina., Soski
partizani so jo zadrzali nekaj dni, sled-
niié je .i_ Kobarid in
nemska druhal se je razlila tudi po Be-
neciji, Vecéina partizanov je poskrila oroz
je in se umaknila na svaje domove, Tako
tudi partizani Bene3kega bataljona. A
vsem ni uspelo in zlasti ne onim, ki so jih
Nemcei potisnili iz sofke doline; v vasi
zgodnjih
jutranjih urah sovraznik obkolil mal ba-
taljon hudo izmucenih partizanov, kate-
rim so zaradi mraza odpovedali mitralje-
zi, 12 mrtvih tovariSev je obleZalo na »kr-

novembra padel

Matajur je dne 9, novembra v

vovem Mataiurjug, ostali so se prebili, Ta
dan so Nemci zaZenli v vasi Kosti (Gor.
Barnas) pribliZzno 15 hii fAc-letni Vogrié
je zgorel s hiSo vred. Ni pa bil edina zrtev,
saj spomini porodajo &e o ubitem JoZefu
in Mariji Cernoja.

Ob spominu na bhorce, ki so padli, ko
s0 branili svoje domove, ob spominu na
Zrtve, ki so jih zahtevala taboriséa, upaj-
mo, da ljudstva Evrope le pridejo do te
ga, da si v mire podajo roke za posSteno
cdelo v bratskem soZitju in medsebojnem
spoStovanju,
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DEL PARTIZANSKEGA TISKA, ki je izhajal Se med NOB. Med njimi je na vid-

nem mestu »Matajur«, ki je Ze takrat govoril

beneSkim  Sloveneem v njihovem

Jeziku.
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0d Kod vraze in praznoverja
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Vraze so se rodile v daljni preteklosti,
ko je Cloveski razum taval v temi nezna-
nja, ko je Clovek zivel v veénem strahu
pred nerazumljivimi in stra$nimi narav-
nimi pojavi: blisk, vihar, potres. Clovek
je bil brez mocli pred naravnimi pojavi,
v njih je videl delovanje »skrivnostnih
sila. Opazoval je sam sebe pri vsakdanjem
delu in te vtise prenasal tudi na skriv-
nostne sileq, Kresal je kamen, viigale so
se iskre, izlival je vodo iz prgista in na
enak nacin si je pojasnjeval bliske, dez,
samo da dela to ogromno bitje, ki je nad
njim in njegovo zmoznostjo predstavija-
nja. Kmalu je ¢lovek v vseh stvareh vi-
del pskrivnosine sile« in je éastil sonce,
kamenje, blisk, grom, morje, Zivali, rast-
line.. S svojimi e nespretnimi rokami je
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iz kamng ali iz lesa izklesal bogove — ma-
like po svoji podobi, Tem malikom je po-
tem nosil darila, jih prosil pomoéi, a vseh
ni castil enako gorete. Ce je malik pred-
stavijal mogoénega, strasnega duha, mu
je prinasal &lovek obilna darila; ¢e pa je
bil malik le kak za8¢itnik, na primer duh
lova, in se ¢lovek ni bal njecovesa ma-
Stevanja, ga je kaznoval za neuspehe in
ga celo pretepal, Tako je bil nekoé ne
kemu raziskovaleu podarjen mal, lesen
malik, ki je bil po glavi obtoléen, Ucéenjak
se je pozanimal in izvedel, da je bil go-
spodar druZine, kjer so imeli tega mali-
ka, precej nasilen ¢élovek, ki se je v pri-
merih neuspeha znadal nad malikom in
ga neusmiljeno pretepal,

Kako tragi¢no je posegalo praznover-
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Koledo, koledon
mising, klobuéina
te dobre vrziie,
te hude pustite,
kar na solar,
(Kolednisko
za Nova leto))

voseilo

Se se drzi navada, Se hodijo na Novo
leto koledarji nabirat v svoje velike zakle
leSnike in orjehe.

Mi furlanski Slovenci smo v stoletjih
zivijenja v Zedinjeni Italiji dali vsako
leto dokaze o nasi zvestobi do drzave, Od
Risorgimenta naprej smo v vseh tezkin
Ctasih dajali svoja Zivljenja, svojo kri v
vseh vojskah do zadnjega konca. Tudi v
zadnji vo)ski smo bili kot partizani, kot
kot
gitimne italijanske viade proti nacizmu
in njegovim hlapcem v Sald.

Ce pride tuj ¢lovek v naSe kraje, v nase
vasi, se kar ustrasi, ko vidi podrtije teh

caribaldinei, antifasisti na strani le-

nasih vasi, ko =e mora prijeti za osrajo,
da se mu ne zavrti v glavi nad strmina-
mi nasih njiv in travnikov, Na)prvo, kar
pomisli tujeec, je to, ljudje,
ki niso nikoli nié¢ dali za italijansko dr-
zavo, ki se v vojskah niso borili zanjo
in ki tudi platujejo nohenih
teks, pa zato dela drzava po macehovsko

da Zive tu

zdaj ne

% njumi, ker drugega ne zasluzijo, Tu mo-
rajo ziveti samo ribelli, saj vse te wvasi
skupaj izgledajo kot ena sama Zalosina
Kabiliju v Alziriji, mizerna in razirgana,
za katero noce italijanska drzava ni¢ da-
ti, ker od nje nikoli ni¢ ni dobila

Pu je glih narobe rez. Nimar s o dajali
drzavi vse, dosti veé kot ostali italijans<ki
drzavljani. V vseh bukvah, v vseh vojskah

zadnjihi sto let je napisano, kaj smo vse
zrtvovali za Italijo. Kaj pa je dala Ita-
lija nam, lahko vidi vsakdo, ki se pelje
skozi nase vasi. Ce je dober italijan-ki
patriot, bo povesil glavo, sram ga bo, da
Je kaj takeega mozode, Ne bo ga pa samo
sram, ampak tudi zaskrbelo ga bo, kako
si more Italija privod¢iti taksen luksus,
da izeublja takSne ljudi, ki so skozi 100
let vse Zrtvovali zanje.,

KakSna bi morala biti keleda, ki bi jo
pametna drzava, pametna mati dala svo-
Jjim najbolj§im sinovom?

1. Cast in priznanie vserod -
v javnosti — materinemu jeziku furlan-
skih Slovencev, najbolj pozrtvovalnih si-
nov Italije.

2. Slovensko-italijanske dvoj-zicne Sole
v vseh vaseh, kjer Zive furlanski Sloven-
cl, dvojezitno slovensko-italijansko uéite-
ljis¢e v Spetru, dvojeziéne slovensko-itali-

doma in

janske profesionalne Sole v vseh clavnih

centrih naSe deZele,

3. Enakopravnost slovenskesa jezika
vernikov po vseh cerkvah Furlanske Slo-
venije.

4. Priznanje enakopravnosti slovenske-
ga jezika v vseh uradih (obéinskih, dave-
nih, sodnijskih, provineialnih, regional-
nih in drzavnih), ki imajo opraviti z na-
Simi ljudmi. ’

5. Sprejemanje v sluzbo toéno fiksira-
nega Stevila delaveev iz nasih  kra-
jev v industrijska podjetja v Videmski
provinei, kot se (o dela za ezule iz Istre..

6. Ustanovitev sredn; .aih industrij-
skih podjetij v Nadiski dolini, v Terski
kotlini in v Reziji, in sicer ali v okviru
IRI ali pa z enakimi kontributi drzave
kot za Mezzogziorno,

7. Priznanje vseh socialnih zavaiovanj
— bolniSkega, brezposelnega in starostne-
ga — nasim delaveem in emigrantom.

8. Podpora drzavnih in provineialnih
ustanov slovenskim prosvetnim drustvom
v Furlanski Sloveniji, ustanavljanje iz

no verovanje v zivljenje posameznika, nam
pri¢a vera prehivalcev severovzhodne oha-
le Ledenega oceana. Prebivalei so vetino-
ma ribi¢i in love v majhnih ¢olnih iz ko-
ze. Ce pade kak neprevidneZ v marje, mu
ni ve¢ reSitve. Nih¢e mu ne sme pomagati,
sam pa se ne sme resiti. Vodni duh ga je
poklical k sebi. Krée, ki jih ¢lovek dobi
v ledenomrzli vodi, si tamosnji prebivalei
razlagajo kot opomine duha, ki klice ne-
sretneza k sebi. Nekot se je neki lovec re-
8il toda domacini so ga izoheili in moral
se je preseliti v drug kraj, kjer niso vede-
li za njegov ngreh«. Celo izobrazeni sino-
vi teh ljudstev, ki so sedaj odliéni plaval-
ci, priznavajo, da so 8li s tezkim srcem
prvi¢ v vodo, ker je bila tako mocfno za-
koreninjena v njih vera prednikov, da
ni vrnitve iz vode.

To dokazuje, da ¢loveku uspe 2z uéenjem
spozmavanjem in razumevanjem  bistva
naravnih pojavov premagati ves strah in
praznoverje,

Javnih fondov slovensko-italijanskih bi-
bliotek v vseh veé¢jih vaseh.

9. Ker =0 fondi za zone depresse in 23
hribovske kraje (montagna) premajhni,
bi morala viada dati kot za Furlansko
ravinino tudi za Furlansko Slovenijo ve&jo
vsota 5-7 milijard lir za sistemacijo in bo-
nifikacijo zemljiseé, voda, kmeékih poslo-
pij in gozov, uporabljivih v roku treh do
petih let.

10. Omejitev delolanja organov javne
varnosti na strogo varnostne ukrepe, dati
popolno svokodo gibanja in  obiskov v
Furlanski S'oveniji kot je to v ostali Tta-
liji.

11. Namestitev v vseh uradih na ozem-
lju Furlanske Slovneije domaéih ljudi, ki
zZnajo oby jezika: itulijanski in slovenski.

12, V statutu za avtonomno deZelo Fur-
lanija-Julijska krajina morajo biti obseZ
ne natanko speciiicirane dolodbe zu za-
S¢ilo in 1t zvo) slovenske narodne manjdi-
ne v Viden ski provinei vlede Solstva, upo-
rabe slov nskeca jezika v uradih in jav-
nih ustanovah, dvojeziénost v
praviénejsa rezroreditev  javnih

javnosti,
sluzhe-

nih mest med Ttalijani in  furlanskimi
Slovenei, podroa dezele siovenskim pro-
svetnim ustanovan Furlanske Slovenije,

ki je — ne po =voji krivdi

ostala,

- kulturno za-

Suamo laksno koledo, ki bi ga drzava
Lo eto letih zveste sluzbe lahko dala fur-
lanskim Slovencem, bi nekaj zalegla, bi
zadiZzala 1judi doma, jih napravila zado-
voljre in pripravijene se bolj na vsako
nafo d Tuksno koledo bi
bilo res garancija za dolgo in dobro Ziv-
ljenje

Zrtev za *avo

NOVO LETO
pri Terskih Slovencih

No njemajo 2ikija tej beraci. No, majo
rat sakéto ano dobar malin, No, njeso
mjeli kada neéndéi se umiti, ko no Zej pl=-
td po vasi, orjavi tej ti stari éedenci. Kak
umi Ze kékenco upnéto tun za pasan, tan
fatocjo nje 4 spado. Dez 1i mraz 1i snjeh...
no, se ustraéijo. D’ nas, u, ne ustavi jé-
dan.

Kud so za 'dni? A kan, no hodijo? A
ne vesta? So nasl otroci. D'nes t'é Novo
ljeto! No hédijo okou u kolédo za te du-
Sice. So énkali cjelo jesen za se najesti
litsnike ano orjehe, Zase jédra, ten du-
sicam  koScice!

Le jih ta na vriatah!.., sNuna, samo
parsli! Koledo, Novo ljetol«

nJa, boscici, ja... poéakite no marl«

»Pouno jih, veste, ¢'mo, pouno pijéti'a

Nuna ' ne §la uon na ¢jast, pudbié¢i, in-
tant no cakajo ano se koskijo: nMene
vee! Si ja uwozou.« — »Ne: ti si zej mijeu!
Ja njesi sinjé ni¢ mijeul«

»Tiho, vi druzi: ¢e’' na da jabuka, né
jih okusite hoZac te, ko potipa eden !y

Cel na da orjéhe ali ljésnike, ranzijajte
se! Ja si jih zej sit'«

»Bjezi, bjezi oucon; to se ne djela itako;
usjém' na ma dati: dan tek po moZu.«

»Na/g/ré, nalg/ré, éujete, dou po 56a-
lah?«

nBjezi ti; ja te parvile

Nuna' na bd napounila krillo; ma 6
darzi z dvjema rokimi, 'Na noutre za-
brala orjéhe, ljesnike, jaboka ano burje.
»Nite, njé poubi¢! No, mar po moZu;
ano vidite: pijeti ano biti brunit«

Ma Ze prej ko ke je ona finisdlal reél
S0 usij 'dan bot no periSéijo uon s krila.
Te ve¢, te vet... No jo &tokajo tej ti
praséici, kir, no, dojejo svinjo. Usiki, no,
leda zbrati tuo ki levEo mu pari, Nuna
intant ina se darzi tarda za ne spasti n#
nazad., 'Na se smeje veséla. Kir so sousé
poribili, so jo pustili samo, s krilan pré
znim. Usaki u zlidud dostl orjéhe je zs
brau. Pa 'dan buoji micikan u place ... U
nje rivou zebrati nénéi dned ljednika.

Nuna 'na 4 klite blize 2z roko ano mo
rece: sN4a Se, ti, poubié, nia's« Ano 'ng mo
da tri jabuke, ke’ na jé darzala skrite tod
sakéti od kotule, Itako so usi veseli, Lé
jih, no’ redd kekod, ..

Itdko od dné kife tou to druo, Paj 1j&
po véselaved koj puobiéi ma ja ta nuna.
Vistd, za kuo? Zuoda, prej koj otroci €0
beé Zej 'me éetiri héeratice jo vprasat ko
ledo. Zej tem' na dala rado. »Letosy oné
prnsa, »ton mjeti pouno pikul, malo peté
linov, Ma kraviea 'na ¢ée mi dati 'no bo*
kinico za porediti, Buoh loni!k

Zveter te vidis po placi veé kosti koJ
peska. So kosti od lesnika ano od orjeheé
Ano njednemu drui dan u ne boli trjeboh-




Stev. 21

OB 40-LETNICI SMRTI

IVAN CANKAR

decembra smo se

Dne 11, spominjali
40-letnice smrli Ivana Cankarja, najved-
jega slovenskega pisalelja, ki se je vse
zivijenje boril proti Kriviei, proli zapo-
stavijanju malega ¢loveka, njegov boj je
bil boj za pravice, za lepie, srefnejSe in
praviénejse Zivijenje. Bil je glasnik nove
dobe in je Ze pred pol stoletja izpove-
dal:

Trdna je moja vera, da napoéi zarja ti-
stega dne, ko nasa kultura ne bo ved Kri-
zantema siromakova, temveé bogastvo bho-
gatega. Ze
jo vse n:oje najgloblje in najéistejse hre-
penenje. Ne, ne hrepenenje samo! Moje
delo je slutnja zarje, vsaka moja beseda
in vse moje Zivjlenje, Ze slisim dle‘o, ki
kleSe eranitni temelj novi zeradbi.

slutim zzrjo tisteea dne, sluti

Cankarjevo delo je nenavadno ebSirno,
bogato je prispeval v zakladnico sloven-
ske kulture in je slovenski knjiZevnosti
globoko viisni svoj pecal, pefat resnice,
saj pravi sam o svojem delu:

Ponos je v mojem srcu: kljub vsem
naukom, nr,ozninom', oc¢itkom, kljub za-
smehu, zmerjanju in natolcevanju je vse
moje Zivljenje in nehanjz sluZilo najvisji
ideji, resnici! Kar sem videl z ofmi
in z razumom, nisem zatajil; in ne bi za-
tajil za same zlate nebeSke zvezde. Resni-
ca pa je posoda vsega drugeza; lepote,
svobode, velnega Zivljenja. Dokler sem
zvest resnieci, sem zvest sebi; dokler delam
v njenem imenu, bo moje delo rodovitno,
ne bo ovenelo od pomladi do jeseni,

V tem svojem boju za iesnico in pravi-
co je bil Cankar dosleden in neupogljiv,
ni poznal prosjacenja in klefeplazniStva,
marve¢ je odloéno zahteval:

Ni¢ na vrata usmiljenja, na vrata pra-
vice trkam, da se mi odpro na stezaj! Ni
bera¢ in popotnik, kdor je gospodaril &ti-
rideset let; ni brez doma, kdor je sam ob-
deloval prostrana polja. Ti, ki si delal —
tvoje delo: to je postava! NaSel bom pra-
vico, dodeljena mi bo; ¢e mi je vi ne pri-
sodite, sodniki nespametni, kriviéni; ve-
lik je svet, mnogo je zodnikov nad nami:
nad vsemi pa je Bog,

Ceprav je Cankar mnogo let svojega
#ivijenja preZivel v tujini, je njegova lju-

bezen vedno in povsod veljala domovini.
O tej ljubezni do domovine pravi:

Oko, ozri se nazaj, prav do mraka otros
kih let! Kam je letelo vse hrepenenije,
komu je bila darovana najboljsa moé sr-
ca in razuma, odkod je vrela, kam se je
obracala vea radost in bolest? — Resnié-
no, domovina, nisem te ljubil, kakor eme-
rav otrok, ki se drZi matere za krilo; tudi
te nisem ljubil, kakor solznomeféanski
vzdihovalee, ki ti kadi v lice sladke diSa-
ve, da te skele uboge ofi: 1jubil cem te s
spoznanjem, te vso, v nadlo-
gah in v gredih, v sramoli jn v zmotah,
V ponizanju in hridkosti:
lostjo in srdom

videl sem
zato sem % Za-
v srcu ljubil tvojo oskru-
njeno lepoto, ljubil jo stokrat globlje in
stokrat viSje od vseh tvojih trebadurjev.

Njecova ljubezen je veljala tudi sloven-
skemu narodu, tisterru narolu, o katerem
Je zapisal:

Narod, enkrat blagoslovljen, devetkrat
ob:ojen, kako =i Zivel, kaj si doZivel? Tvo-
ja dolga bolest je povest o siromaku be-
teznem, ki vstaja, vstati ne more. Kolikor
je dolin in votlin po teh lepih deZelah,
ne drzale bi vse tiste krvi, ki je bila tod
prelita; in koliko je bo Se prelite! Komaj
si stopil na svet, si bil, ti narod suinjev,
suzenj med narodi. Otrok si bil, pa ze
suzenj! Peovka ti je nauk delila, palica ti
ga je viepala. Suvali o te od vseh stra-
ni, o¢mi in madehe, botri in botree. Véa-
sith si zajokal, véasih si omahnil, ves tru-
den, ¢asih pa si tudi planil. Ali komaj si
planil, so te podrli na tla, zvezali so te &e
lesneje in celo usta so Ui zaklenili. V cur-
kih je tekla kri iz tvojih 2ii, napojila je
zemljo za ve¢ Klafter globoko: zato je ta
zemlja rodila; in kadar si jedel suznji
kruh, si jedel sam svoje meso in pil svojo
kri, Motan si, o slovenski narod! Tisoé in

»MATAJUR«

petsto let krvavis, izkrvavel nisi! Narod
nehvaleznik bi duso izdihnil, Se svete bi
mu ne Zgali, Se bilj bi mu ne peli — ti pa,
tiso¢krat ranjen, v trpljenju utrujen, ki
koma) zmajes z rameni pod teZzko sovraZ-
no pestjo in pravi$: »sNikarte! Ta burka
je stara Ze tisoé let !«

Pa se vsemu ¢lovesivu je veljala njego-
va neizmerna ljubezen, veroval je v vsia-
jenje naredov, v lepSo in praviénejSo bo-
docnost ¢lovestva:

Jaz verujem v to druzino svobodnih na-
rodov. Jaz verujem, da bi iz te brezpri-
merne preizkusnje izslo prerojeno ¢lo-
veStvo! Bil bi hinavee in laznjivec, ¢e bi
se imenoval :zocialista, pa bi v globotini
svoje duSe ne veroval v svoje ideale!
Ni¢ se ne bojmo, ni¢ se ne stradimo dnev-
nega trpljenja, ne zakrivajmo oé¢i pred
grozotami ¢asa — pozumno jim eglejmo v
lice! Ne samo €lovek, ne samo narod, tudi
bo. vzdignilo {2 moévirja,
otifteno in pomlajeno! V to verujmo, v
to zaupajmo — in lazje nam bo trpljenje!
Kristus je zmagal, ko je bil na kriz raz
pet; ¢lovestvo je moralo brezmejno trpeti,

é¢loveStvo se

da si je zasluzilo prerojenje in vstajenje!

Tako je vse Zivijenje dajal in ni skopa-
ril ne s svojimi mofmi ne s svojim zna-
njem. Zato je lahko s ponosom in zavest-
jo, da je v polni meri izgolnil svojo dolz-
nost, ugotovil o svojem zivijenjskem delu:

Moje delo je knjiga ljubezni — odpri
Jo, domovina, da bos videla, kdo ti je pra-
viten sin! Dal sem ti, kar sem imel; ¢e je
bilo veliko ali malo — Bogz je delil, Bog
razsodi, Dal sem ti svojo besedo, dal sem
ti svoje Zzivijenje — kaj bi ti Se dal?

OTON ZUPANCIC:

ZDRAVICA

Ko se¢ krog nas najlréi mrak je storil,
nekdo je lué prizgal in spregovoril :
»Crekinasia se kaplja plemenita

ponuja nam, prav do robut nalita;

za hip zdaj pozabime, kaj nas mudi,
kozaree dvignimo in proti Iufi

skoz nje pozlejmo: zlat se dan nam svita.

Stran 5

TARCENT in njegova

slovenska okolica

Nekaj kilometrov od izvira bistre gor-
ske reke Ter (Torre) v globoko zajedeni
soteski, ki preide v ravnino, lezi prijazno
mestece Taréent (lat, Tercentum t. j. s
‘Terom opasano). Na severu, severozapadu
in severovzhodu je obkrozeno z grié¢i, ki so
posejani s prijaznimi vasicami in lepimi
letovisénimi hiSami. Vse to daje pokrajini
izrazito slikovitost.

Tartent je popolnoma v ravnini, Na
vzhodni strani ga obkroza Ter, na zapad-
ni strani pa je Zelezniska postaja, kamor
nas vede lep drevored samih znamenitih
vrst tarcentskih ¢edenj. Mestece ni veliko.
Steje  nekaj nad 2000 prebivalcev, seve-
da brez okoliskih vasi. Po jeziku je po-
polnoma furlansko, kakor je sedaj tudi
leze¢i kraj Senjak (Senik) in druge okoli-
Ske vasi, predvsemn Hoja (Coia), Zumeja
(Zomeais), CeZarje (Cesariis) in Sedila
(Sedilis).

Najprej se pomudimo pri zgodovinskih
podatkih mesteca in okolice. Kdaj je ta
kraj nastal in kdo so bili prvoini prebi-
valei, se ne bo moglo nikdar z zanesljivo-
stjo ugotoviti, Ni namreé listin izpred le-
ta 1000, ki so bile zaradi silnih preobra-
tov unitene v dobi vladanja Berengar-
jev (od leta 916-960), Z gotovostjo pa ve-
mo, da je Taréent obstajal Ze pred Lon-
gobardi, torej nekako med 1. 300 do 500,

Po listinah oglejskeca patriarhata sto-
pi prvié¢ v zgodovino ta Zupnija 1. 1180,
Tega leta Je bil imenovan zupnik,
Obsegala je Zupnijo sv. Petra v
Tartentu ter 3e Stiri stare obéine:
jak, Taréent, CeZzarje in Brdo (skupa) ka-
kih 78 kv. km) torej cel prvotni fevdalni
okraj, ki je bil podlozen plemenitefem v
gradu, ki so bili najprej Machlandi, po-

prvi
samem

Sen-

CENTA S SLOVENSKO CKOLICO: vy hribih, ki obkroZajo so Stela, Hoja, Smrdeca in nekaj zaselkov Sedil.

tem pa Caporiachi in Frangipani. Med
duhovnijo in fevdalnim mozotcem so bili
vedno spori za prvenstvo. Tukaj objavija-
mo tekst iz neke listine iz 1. 1740, v kateri
Je takratni Zupnik opisal svoje duhovno
okrozje v poroé¢ilu, ki ga je roslal oglej-
skemu patriarhu:

»Ta Zupnija obstoji iz grada in raja
Taréent. Razdeljeng je na Stird skupine
naselij: skupno 12 vasi: Senjak, Lonerjak,
Collalto, Villafredda (te vasi leZijo v
ravnini in imajo furlansko prebivalstvo);
Brdo, Zavrh, Sedila, Hoja, Smardeéa, Ci-
Zerje, Stela in Zameja (te vasi pa so po
hribih in gorah ter o slovenske). Ta o-
kraj je precej velik ter meji na vzhodu
na Beli potok (Uéeja), Neme, in Hvals,
na jugu na Trzizem in Casacco, na zaho-
du pa na Artinj, Humin, Venzon, Rezijo
in na Bovec.

V prvem zacCetku je imelo ljudstvo pra-
vico izbirati Zupnike in kurijo ter je pa-
triarhat fzvoljenega Zupnika in kurijo sa-
mo potrdil. Ker pa zupniki niso radi pri-
hajali stanovat v ta kraj, so Zupnijo za
prejemnke (kruh, vino, fiZzo!, proso itd) v
denarju in blagu, poverjali enemu ali
drugemu vikarju. Leta 1497 je bil imeno-
van za Zupnika Danieli degli Abati, ki je
bil kanonik v Cedadu. On je da! Zupnijo
V najem vikarju v Taréentu za 28 cekinov
5 pogojem, da bo vzdrzeval na svoj radun
dusno pastirstvo v gorah, kjer se govori
slovenski. Originalen tekst pa se glasi:
»Cum pacto debeatur tenere apud se u-
num  sacerdotem sclabonicum sumptibus
suis, justa consuetum.«

V slovenskih krajih po gorah je bilo
pred 11500 veliko pomanjkanje cerkva,
pa tudi dohodki tarceniske Zupnije so bili
picli. Zaradi tega je videmski kapitelj iz-
rotil vse njene pravice Rimu, tes naj jo
opravljajo tam. Papez Leon X, pa je po-
novno narotil videmskemu kapitlju, da
vzdrzujejo duhovnika, veStega slovenske-
ega jezika, za hribovce,

Obseznost duhovnije in narastajoce Ste-
vilo prebivalstva sta prisilili kasneje, da
s0 duhovnijo razdelili na dva dela. Tako
s0 se leta 1607 izlocile tele vasi (10): Ho-
ja, Smardeca, Stela, Zameja, CiZerje, Se-
dile, Zavrh, Brdo, Ter in Podbrdo. S spo-
razumom zupnika, kurije in videmskega
kapitlja so ustanovili poseben vikarjat.
Vikar pa, ki so ga te vasi imenovale in
vzdrzevale in ki je moral imeti tudi lastno
hifo v Taréentu, je skrbel izkljuéno za
dusno pastirstvo slovenskih prebivalcev
omenjenih vasi.

Tako je bilo do leta 1730, V tem letu
s0 bolj oddaljeme vasi kakor Brdo, Ter in
Podbrdo, ki so imele slabo cestno zvezo
s Tar¢entom, prosile, da bi se odeepile od
Tartenta, To jim je bilo ugodeno ter je
mesto zupnika v Brdu zasedel kaplar
Pozneje leta 1830 pa so ukinili tako ime-
novani »slovenski vikariat«., To zaradi te-
ga, ker se vasi niso mogle zdruZiti. Vsaka
vas je postala v tem oziru samostojna
kot Zavrh, Sedile, Stela, Smardeéa, Hoja
in Cezarji.

FRANCE BEVK:

17.

KAPLAN MARTIN CEDERMAC

Dvignil se je in oziral po kakem novem
opravku, Skoraj do vedera se je motil s
tem, da je svoje najljubde knjige znova
prenesel iz spalnice v izbo, Bilo mu je
pusto brez njih, najrajsi jih je imel zme-
raj pred ofémi, Uredil jih je, obstal pred
njiimi in se jih dotikal s prsti, kakor da
se rokuje s starimi znanci, To in ono je
zopet. vzel v roko, ne da
ogledal si jo je, kakor da jo vprasuje:
»No, kako ti je? Koliko ¢asa se ze pozna-
val¢ Prebral je dve ali tri vrstice, po¢a-
kal za trenutek, da se mu je obudil ta alj
oni spomin, nato jo je zaprl in zopet po-
stavil na prejinje mesto. Saj ni bilo pr
vi¢, da se je na ta nactin  kratkodéasil in
uzival kakor skopuh nad svojim zakla-
dom, Danes se mu ni dotikalo le

bi jo bral, le

srea,
prevzemalo ga je do dna duSe,

Ko je odprl svelo pismo, ki se muy je
ponujalo vezano v érmo platno z mehkimi
platnicami, so mu o¢i obstale na nekih
besedah. »Udaril bom pastirja in razkro-
pile se bodo ovee.. « ZamiZal je za tre-
nutek, postavil knjigo nazaj, segel po
drugi, da bi jo prav tako odprl, & mu je

P ]
roka nenadoma zastala, Znova je vzel
svelo pismo, Saj je besede znal Ze na pa-
miet, tisoékrat jih je hotel videti Se en-
krat. »Udaril bom pastirja...« Na ustni-
ce mu je legel nasmeh, ki je izrazal ved
kiKor te besede. Ni¢ ve¢ burnih obéutkov,
ni se razvnel kakor ponavadi; kakor da
je prejinji veter stopil iz sebe in motri
in presoja zdaj svoje boje in boletine 7
mirmo preudarnostjo, Besede, ki so bile
e dale¢, so se mu zdaj vsiljivo vrivale
v zavest. »Ljudje so dobri, vdani... kma-
Iu pozabijo.. le njihovi dufni pastir-
Ji...w Tako pribliZzno se je glasilo, ni se
vet dobro spominjal. Zlodej je dober psi-
holog. Tiste dni je Cedermuc rad mislil
v podobah, tudi zdaj mu je stopila pred
oci Ziva slika: pastir lezi na tleh, a ovee
razkropljene bezijo v voléje zrelo.,. Ta
predstava je bila tako Ziva, da ga je zbo
dlo do srea in ga nemilo stresnilo, Za tre-
nutek ga je obéla zavest, kako je bil nje-
gov napor beden, ko ni 8lo za duha in
Za srce, ampuak za surovo silo, A kaj naj
bi bil drugega storil? Ali njesovo prepri-
¢anje, ki si ga je zgradil v zivljenju, res
n vredno boja?

Odlozil je knjigo, se okrenil in posluh-
nil v Sum vode, ki je tenko pela po kovi-
nastem Zlebu mimo okna, Skrivnostna
pesem, ki jo je kdaj pa kdaj z uteho po-
sludal v deZzevnih nodéeh, ki je nespeden
lezal v postelji. Na to je pomislil le s
koncem zavesti; ostro je prisluhnil le
svoji notranjosti, Za prepri¢anje, ki ni
vredno trpljenja, ni mesta v éloveski du-
Si. Znova se je nasmehnil, kakor da ga
je ta misel do konea zadovoljila. In se
je cudil. Kako je ta dan z lahkoto hlad-
no preudarjal, grebel vase! Dotlej je mi-
siil le nase, na svoje muke in skrbi, ka-
kor da je os, okoli katere se sucejo do-
godki. Ali ni vsakteri izmed njih nosil
svojega bremena? Dal Saj to jim je lah-
ko bral Ze iz besed, obrazov, iz ofi. On je
samo deléek. Vsak ne nosi svoje boletine
na dlani, saj je tudi on ni nosil. Kdo bi
vse to opisal? Kateri genij? Ne nastala bi
knjiga, zrasla bi cela knjiZnica. Najglob
Ija trpljenja so najtiSja, pozabljena, za
vedno izeubljena kot voda v pesku,

S prekrizanimi rokami je stal ob mizi
in gledal skozi Sipe. Pred oknom je vi-
sela dolga, tenka mladika, po nji so pol-
zele svetle kaplje, druga za drugo. Vsaka
je le za hip obvisela na koncu, nato se je
utmila. Na njeno mesto je prisla druea,
obvisela in se utrnila, Tretja, Kapljn za

kapljo, kaplja za kapljo... Slednja je iz
ginila v pesku steze pred hiso,
-

Froti jutru se je nebo uvedrilo, Ob zo-
ri so se po obronkih plazile redke me-
gle, izginjale pod vrhunci, a nize nastaja-
le nove. Zrak je bil miren, brez najmanj-
Se sape; oblaki so se raztrgali in lagodno
plavali ¢ez modrino, Skozi razpoke je
zdaj pa zdaj posijalo sonce, da so se za-
svetila mokra drevesa, Prikazalo se je in
zopet skrilo,

Kmalu popoldne, ko so se poti Ze ote-
kle in se je drevje in grmovje za silo
s Silo, se je Cedermac odpravil z doma.
Postal je na pragy in se oziral na vse
strani neba, Megle na poboéjih so bile
izginile, oblaki so se redéili éimdalje bolj,
na juegn se je kazalo, jasno nebo.

#Saj menda ne bo ved deZevalou je re-
kel bolj zase!; bil je vedrega obraza.
nNocoj me ne bog je zaklical Katini na-
zu; v vezo. »Ni me treba ¢éakatig

nKam pa greS?q Katina je bila prepla-
sena.

»Ne bodi trapastate se je dobrohotno
razhudil, »Po opravkih. Jutri se vrnem.
Zbogom g

Odhajal je mimo cerkve in s palico pre-
Serno mahal po zraku, Bil je dobre volje,
da bi bil najrajsi zazvizgal, Saj bi bil,

¢e bl bil ¢isto na samem, tako pa se ni
spodobilo, Od vse tegobe mu je le Se ena
stvar tezila duSo, Stopal je med hiSami,
vedro odzdravijal na desno in na levo,
temmu ali onemu mimogrede vrgel 3aljivo
besedo, Klanec mu je pel pod nogami.
Mudilo se mu je, Zdaj pa zdaj je pogle-
dal na uro, Ce ne ulovi aviobusa, se bo
moral vrniti, Zmeraj znova je pospesil
hojo,

Bil je 2e skoraj na cesti, ko je zagledal
nekoga, ki mu je prihajal naproti, ¢m:.
suknja, érn klobuk, palica — kdo? Poto-
kar? Ne, bil je Skubin, Glej ga! Ali pri-
haja k njemu? Saj je vodila ta pot le
Vrsnik, ako ni hotel delati bedastegn
ovinka, Sred¢anje mu ni bilo po volji. Ne
le zaradi tega, ker je bil namenjen z do-
ma in se ni utegnil motiti. Ne bi bil ho-
tel zmotiti trenutkov pomirjenosti. Zelja.
da bi govoril s Skubinom, ga je bila mi-
nila. Cemu? Spreobrnil ga ne bo. In bi
bilo tudi prepozno, s tem bi ne popravil
zla. ’

Skubin ga je pozdravil 2z lahkoZivim
smehom in mu segel v roko, Moj Bog, ali
res nié¢ ne obéuti? Ali pa tako naglo po
zablja? Cedermac ga je zresnjen vprasu-
jote gledal v o#i,

nKam pa?%«

»K vam sem se bil namenil.g

»K meni? Glej ga, zdaj mi prihaja!
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FRAN MILCINSKI:

KOBILJI JAJCI

Pod milim tozjim nebom je ¢uda raz-
novrstnih stvari, Zivih in mrtvih, nihée
vseh ne pozna,

Pa =0 bile bute taka stvar, ki jo njega
dni niso poznali v Butalah.

Zanese Butalca pot iz 1mmenitnega do-
macega mesta v drugo, tam Je bil semen],
pa vidi kup bué¢. Zraven stoji kmet in jih
prodaja.

Butalec ostrmi: »Oha, kak$na =o ta ja-
bolka! Kobkino bo Sele drevo, ki jih ro-
di lu

Misli si kmet, da se moZ noréuje, pa mu
odgovori: »Kaj se vam zdi — to niso ja-
bolka, to =0 kobilja jajeal«

Se zavzame Butalec: pKobilja jajea?
Taka, da se konjska Zival izvali iz njih?
Konjske zivali $e nimamo v Butalah, daj-
te, prodajte mi jih par!a

Pa se kmet ni dal prositi in je prodal
par in je izbral najveéji dve, da bosta v
Butalah za pleme, in 8¢ Butalca je pou-
¢il: nJajci je treba doma zakopati v gnoj,
Vv gnoju naj ostaneta Stiri tedne, ne ure
ved, ne ure manj. Pa ko pretece ¢as, bo-
ste zijali, kaj so kobilja jajcal«

Butalec je posludal in razumel, Vzel
je buéi, vsako pod eno pazduho, zadovo-
1jen se je obrnil domov proti Butalam.

Buéi sta bili teZki in nerodni, pot je
Sla navkreber, pa ko je priSel vrh gore,
kjer se pot obesi proti Butalam, je bil
posteno truden,

Siroko je sedel pod hrast. Budi si je polo-
Zil predse med koleni in je poéival in po-
¢ivaje mislil vesele misli: »Moja dva ko-
njicka, ali bosta vpreZena ali bosta jaha-
na? Jahal Se nisem pa mislim, da ni tez
ko — na konja sede$ in ga pozenes: Hil«

Vzkliknil je »hi« in s kolenom rahlo
dregnil in pognal desno buto. Pa je buéa
prehitro ubogala. Premaknilal se je in se
zakotalila po strmem klancu navzdol, ob
debla do debla je odskakovala, ob deblu
bukve se je razletela na drobne kosce.

Poleg bukve je rasel grm, iz grma je
prestraSen skoc¢il zajec in jo pocez ubral
v reber. )

Pa je presenedeni Butalec mislil, da je
Zrebe tisto in da je skoéilo iz bude, pa ga
Jje premilo klical in vabil: »Stoj, konji¢ek,
stoj, saj si moj! Placal sem jajee, ki si
se izvalil iz njega, na, pridi, ho8 kodcek
koruznega kruha dobil, ne ves, kako je
dober l«

Toda zajec ni sliSal prijaznih hesed, ze
Je izginil v hosti. Pa je zastokal Butalec:
»Kolikéna Skoda. Tako majceno je bilo,
fe repato ni bilo, le uhato, pa je Ze teklo
hrabro! Kako bi 8ele teklo, ko bhi doras!ol«

Z eno samo buco je prikorakal domov.
Prva pot mu je bila na gnojisée, zakopal
je buéo in druzini zabi¢al, da pazijo in
da pazijo in da se &tiri tedne nihée ne
dotakne zlahtnega jajca.

Pa ko so minili Stirje tedni, ne ura ved
ne ura manj, se je druzina z gospodarjem
vred zbrala okolil gnoja. Previdno so od-
kopali gnoj. V gnoju je bila buc¢a vsa
enila in rapzadlia, o konjicku pa ne sledu,

Pa je gospodar zatarnal: »Skoda nad
Skodo. Tisti, ki je izzvalil, mi je usel, ta
pa, ki sem za prinesel domov je bil klo-
potec lu
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»MATAJUR«

Zimski dan
Burja piha, ¢ez strnisce
plesejo snezinke bele;
gorko nam Zari ognjisce,
greje ude ostarele..

Poje mama, krilce Siva,
héerka z mucko se igra,
ki poskofna, nagajiva
klob&i¢u miru ne da,

Oc¢ka ziblje zibko malo
dete v njey se mu smehlja;
kmalu, kmalu bo zaspalo,
tug sveta Se ne pozna.
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Staro leto Slo je spat,
spat v svej daljni &rni grad.
Novo leto gre ¢ez plan!
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Novo leto — dober dan!
Si prineslo sreée nam
ali nesed jo drugam?

Novo leto odgovarja:

»Z mano gre nebeSka zarja,
sonee, vigred, evel rde¢ —
kaj pa hocete Se vec!7s
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Da, da, srea mlada =
E
=
=
=

R R g g g

bi 8¢ mnogo rada:
voljo zidano vse dni,

pravijitne gradove tri,
meh za smeh in take mlincke
ki bi mleli nam cekindke.

Polhi in koCar

— FRANCE BEVK

Narodni notiv

Zivel je kocar, ki je od8el v gozd, da

si naseka drv za zimo. Gozd je stal na

kraskih tleh, kjer Je polno podzemeljskih
Jam. Koéarju je po nesredi spodrsnilo in
v hipu je izginil v zemljo. Jama, v katero
Je padel je bila strma in globoka, da ni
mogel 1z nje.

A kako se je zadudil, ko je opazil, da
ni sam. Zna$el se je med mnozico polhov,
ki so bili Ze Sli prezimovat. Zivalce SO se
moza prestrasile, Ko so pa videle, da jim
ni¢ node, =0 se sprijaznile z njim.

Koéarja je mudila lakota in Zeja. Tedaj
je opazil, kako polhi lizejo neki slan in
hkrati sladek kamen, To jih je varovalo
de. niso poginili od lakote. MoZ jih je
posnemal in ni veé ¢util ne gladu ne Zeje.

Tako je minila zima, priblizala se je
pomlad. Polhi o se pripravljali, da zle-
zejo iz jame. Kodar se je Zalostno zamislil.
Polhi hodo vsako leto odhajali, on p2 bo
ostal v jami. Pofasi se bo postaral in za-
puséen umrl,

Tedaj mu je pridla srefna misel. Raztr-
gal je svoj jopié v majhne krpe in jih
privezal polhom na kozuscke, Ce bodo
domaé¢i ujeli katerega teh polhov, si je
mislil, bodo takoj vedeli, kako je z njim.

In res se je tako zgodilo. Ko so vasta-
ni ujeli prveca polha, 50 po krpi spoznali
obleko rojaka, ki je bil neznano kam iz-
ginil. Polha so iz hvaleZnosti izpustili, a
soseda v gozdu iskali od jame do jame.
V vsako so zavpili:

nHej, cosed, ali si tu?«

Iz neke jame se je slednji¢ oglaczilo:
»Haj, hojl«

»Tu jew =0 rekii

Prinesli o dolea vry in jo vrgli v jamo.
Tako so redili kofarja, ki so ga imeli Ze
za mrtvega. Medtem so mu bili lasje Ze
na pol osiveli in zrasla mu je tako dolga
brada, da bi ga skoraj ve¢ ne spoznali.
Koétar pa se je jokal od veselja.
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VIL A

Neki deklici je umrla mati. Zbolel je
tudi ote. Heerka mu je stregla, kolikor
je vedela in znala, toda bolniku se zdrav-
je ni hotelo vrniti.

»Oh, ko bi Se dotakal jagodl« je vadih-
nil nekega dne ote, »zdi se mi, da bi me
ozdravile.«

Héerka je takoj poiskala na tihem jer-
baséek ter se odpravila proti gozdu iskat
jagod. Bilo pa je Se rano v pomladi. Ko
je prisla do pototka ob gozdu, je bilo 3e
vse polno snega. Revico je zazeblo, da je
dregetala. Vsled obupa in mraza je zaCela
jokati.

Tedaj ji je polozil nekdo roko na ramo.
Prestrasena se je deklica ozrla. Pred njo
je stala prekrasna Zena, ovita v sneZno-
belo tanéico. Pogledala je deklico tako mi-
lo, da ji je preSel tako) ves strah.

nKaj delas, otrok, tukaj?« je vpraSala
ljubeznivo, Deklica pa ji je potoZila: »Oh,
atej so mi bolni in samo jagode bi jih
ozdravile . . .«

»Pojdi 2 mano '« je rekla bela Zzena, wpo-
kazem ti jih.«

Sli sta skozi gozd in prig¢li sta v prele-
po dolino. V tej dolinei ni bilo ni¢ snega
in sonce je sijalo tako toplo, da je posta-
jalo deklici vroce.

»Evo jih!« je rekla Zena in pokazala
na zloZno pobocje, ki je bilo vse rdece
samih zrelih jagod..

V tistem trenutku je izginila. Deklica

je nabrala kmalu poln jerbaséek najlep-
3ih jagod in se odpravila domov. Ko se je
vratala, se ji je zdelo, da jo nosi veter,
tako kmalu je bila doma.

Kako se je zatudil bolnik, ko je zagle-
dal jagode, ki si jih je tako sréno Zelel.
Héerka mu je natanko pripovedovala, ka-
ko ji je pomagala bela 2ena.

»Oh, to je bila vila'!« je zaklical oce. Vi-
le stanujejo ob gorskih potokih. Dobre so
dobrim ljudem, zlasti nedolZniim olrokom,
ki ljubijo starSe. Srecna si, da si jo vi-
delalu

Uzil je polovico jagod a polovico si je
hranil za drugi dan. Ko pa je druzo jutro
vzel jerbastek v roko, je bil zopet poln.

To se je ponavljalo tako dolgo, da je
oce popolnoma ozdravel.

In ofe ter héer sta sreéno skupaj Zivela.

Kakor vidis, sem na poti z doma, Ne bom
se vracal. Ka) pa mi hoceS?g

wiskali ste me.

V Skubinovem glasu je bila senca za-
drege, celo plahosti, vendar mu lahkomi-
seln blesk ni izginll iz od&i,

»Da, iskal sem teq je rekel Cedermac
strogo, »Tudi vabil sem te, a te ni bilo ...
Ce hodes, kos poti me lahko pospremis.
A pohiteti morava, da ne zamudim lg

Molée sta dospela do ozke ceste, Ki se
je vlekla med dvema vrstama dreves, Ce-
dermac je zopet pogledal na uro in upo-
éasnil korake,

sKam?¢ je vprasal Skubin. »V Cedad?q

»Ne v Cedad. Na sever. In potem proti
vzhodu .«

Ni mu povedal, kam je namenjen, ker
mu ni zaupal, In bi mu tega nezaupanja

tudi ne skrival, ako bi naneslo... Zopet
sta moléala in stopala po svetli  progi
sonca, ki je bilo posijalo skozi oblake

Peicena cesta je bila bela, suha, Skrtala
Jje pod Eevlji,

nPa zakaj nisi prisel, ko sem te vabil?«
se je oglasil Cedermac.

»Ne vem, Zmeraj sem odlaSal . .
ste mi hoteli?q

nZdaj nima ved pomenuny je rekel Ce-
dermac po kratkem premolku in strmel
predse na cesto, »Zdaj je Ze prepozno. Pa
saj bi tudi prej ne imelo pomena, Nikoli!
Pa se ¢loveku ne posveti takoj, Pustiva

Kaj

to! Pustivalu

Skubin je stesnil ustnice in rahlo zalis-
nil veke; gledal je proti skupini his ob
knizpotju cest pod hribom, kateremu sta
ve vedno bolj priblizevala, Nagonski je
dojel, kaj mu je hotel Cedermac. Ni %
tajil, da so ga njegove besede zmernj naj-
huje zadele, Edini ¢lovek, katerega se je
bal in spostoval, oboje hkrati, Ce bi Zi-
vela sama kie na samoti, dale¢ od ljudi,
bi se morda dal ugnesti po njegovi volji.
Tako pa s0 ga neprestano mieli moénej-
%i, neposrednejsi vplivi, Neizgovorjene be-
sede, ki jih je le slutil, so ga zapekle in
navdale #z grdim obtutkom poniZanosti,
In vendar Cedermacu ni mogel zamerili.
Celo bolelo bi ga, ako bi se mu Ka) zgo-
dilo, In to je bilo najhujSe.

»Da so vas hoteli odpeljati?« je prebr-
gal molk,

nDae

»Kaj vas je resiuo?q

Cedermac je vso pot razmiSljal, kaj je
ta dan Skubina napotilo k njemu. Al je
izvedel, kuaj bi se mu bilo skoraj zgodilo
in ga je zapekla vest? Njegovo vprasanje
je to potrjevalo, Ali se poCuti tako groz-
no osamljenegn, zapuScenega in zavrze-
nega? Cedermac se je premagoval, a je
tutil, kako od hipa do hipa bolj izgub-
lin prejdnjo mirnost in vedrost,

»To bi bila dolga zgodba.« je spregovo-
ril zamolklo, »Najbrz niti jaz ne vem
vsega, Eno pa je gotovo: da je to pot

spodletelo  sebicnn ovadu-

hov.«

mascevalnosu

Poslednje besede je izgovoril ostro in s
poudarkom, Skubin je zardel do las, =z
obraza mu je izginila poslednja  senca
latikomiselnega nasmeha. Moléal je nekaj
¢asa in hodil take naglo, da ga je Ceder-
mac le stezka dohiteval.

wVi se motiteg je slednji¢ iztisnil sko-
1 zobe. »Vi se zelo motite .. .. .«

nZakaj se razburjas?e se je zavzel Ce-
dermuc; Ze je razumel, »Saj) nikogar ni-
sem imenoval, Pa 11 Ze veS... Posredna
krivda je lahko prav tako velika, ¢e ne
Se vedja. Ves, zda) govorim o tebi, ker
sva Ze pri tem, pre) sem mislil nekoga
drugega,a mu je glas od ruzburjenosti
uhajal v visino, du ga je stezka Kkrotil.
wPotakaj, Z2van, da izgovorim do konea !l
je rekel strogo, ko mu je Skubin segel v
besedo, »Ne ugovarjaj! Ne imej me za
norca! Friznaj, to je bhol) mosko! Pa u
je tezko, ker nisi delal iz prepri¢anja,
ampak iz vrtoglavosti, Saj vem, sij razu-
mem, Ti nisi bil za duhoviuka, Namesto
v semenisée bi bil moral v kadetnico.
Dober vojak bi bil, Ce bi se Ze slednjié
ozrl vase, se do konca izpraSal in se
aresnil, pa se ne bos... Je Ze konec, sem
Ze vse povedal.,. Ne bom se razgovoril,
ne boj se, ker mi tezko dene. Tebe samo
jezi, a mene boli, le verjemi! Ce si hotel
Ziveti z ljudmi, bi se ne bil smel druziti
z volkovi Ik

»Mar so mi ljudjel« se je Skubin rez-
ko otresel. »Ali jih potrebujem?q

pNi res, Zvan! Tako se mu blede, ki
S0 ga ljudje zapustili, sebi v tolazbo se
vara, Drug na drugega
Verjemi, Zvanlg

£kubin je mrséil obrvi in moléal. Bilo
je, kakor da s stisnjenimi  zobmi drai
udarce, Dosegla sta glavno cesto in ob-
stala na kriziséu. Cedermac Se je oslonil
na palico in strmel v mladega tovariSa.
Ob poslednjih besedah ga je biln minila
trdota, porajalo se mu je socutje, Zatiral
gn je, Z mehko besedo bi mu dal le potu-
ho, Tega ne sme! Tega nocel

Skubin ni prenesel njegovega pogleda,
oziral se je po pobocju, Bele skale, gozdit,
a vise v hribu pust, kamniten svet, pora-
cel z redkim grmovjem, Cedermadeve be-
sede so ga bile zadele, 4 mu niso segle
globoko v duSo, ostale so le na povrsju
uzaljenega samoljubja,

nNe bom ved dolgo tu« je rekel pocasi.
nPojdem.«

wiam 2y

aNe vem, Kamorkoli. Tu ne ostanem.
Prosil sem za premestitev.g

Gospod Martin ga ni nehal gledati,

»Saj te bodo premestili. kamor 2elis«
je slednji¢ zategnil, »Koga ¢e ne tebe?
Zupnijo dobis, Zupnik postanes g

Skubin je za hip pomoléal. Ali ni iz
poslednjih besed zvenel rahel porog?
Ustnice so se mu skrivile v nasmeh,

SInG navezant.,

vZupnije ne dobinx je stresnil z ﬂi:wu.'
»Cloveka vicijo le takrat, kadir g po-
trebujejo,e mu je nehote uslo z jezika,

Kakor da se je tega prestrasil, se e
naglo ozrl v Cedermaca. Dva dolun tre-
nutka sta se zrla v odi,

wVsak dan si bil z njimi, ves njihov 2
dufo in telesom, a Se jih ne poznndg se
e Cedermae nenndoma zavedel iz strme-
njua. »Nikogar take ne zanic¢ujejo kot
ovaduha in izdajalea, Saj je umljivo;
preveé grdih zgledov so imeli v svoji zgo-
dovini, Izrabijo ga, potem ga zavriejo in
se g sramujejo.. Tega nisi vedel. Vi-
di§, kako si Se mlud! Zdaj visis med dve-
ma bregovoma. g

Skubin je zastrimel v avtobus, ki je bil
privozil po cesti in obstal pred njimn, Ni
apazil, da mu Cedermac ponuja  roKo.
Bilo mu je 2al, da se je napotil v Vrsnik,
a lu trenutek bi se Se ne hotel locit, Rad
hi se vsaj malo obravi¢il in opral, prehu-
do mu je delo ponizanje.

pAko dovolite, vas Se pospremim,
Kobarida.«

aNe, hvala! Ni treba. In nofem g Segla
sta s1 v roke,

Ko je Cedermac pogledal skozi &ipe, je
Skubin Se vedno stal na cesti in  gledal
za njim. Tedaj se mu je milo storilo, Saj
morda ni slab, le tako strafansko vetrnja-
fki je in nerazumljiv. Pa se je znova za-
krknil, Pomahal mu je z roko, ve¢ ni
mogel storiti. (Se nadaljuje)

Do
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Latiranje rastlinskih
Skodljivcev z gripo

Med raziskovalei, ki raziskujejo zivije
nje rastlinskih &kodljiveev, se ¢Cedalje
bolj utrjuje prepri¢anje, da bo Skodljivim
Zuzelkam 1ogoce priti do Zivega zares
utinkovito v zaveznidtvu 2z drugimi Zival
mi ali celo z bolezenskimi klicami, 2 bak-
terijami ali 2 najmanj8imi povzrocitslji
bolezni, 2z virusi. Zato nikakor ni Sala, ¢e
bi zafeli proti rastlinskim Skodljivesm u-
porabljati na primer viruse, ki povzrotajo
gripo. Poskuse Ze delajo.

Tako so v Kaliforniji na kmetijski po-
skusni postaji Ze leta 1949 delali poskuse,
da bi mnozitno okuZevali metulje 2elo
Skodljive gosenice, PoSkropili so 1000 hek-
tarov zemljii®, kjer o se razSirile goseni-
ce; Skropili pa niso z navadnim Skropi-
vom, s strupi, marve¢ s tekotino, ki je
bila klie, virusov. V
Kanadi in ZDA pa :0 celo na prostranih
gozdovih na 50.000 kvadratnih kilometrih
okuzili z virusi zelo razsirjenega lubadar-
ja, ki je potem izumrl. Ekropili so iz letal.
Leta 1954 so poponoma zatrli lubadarja v
drzavi Indiana. Skropili o zelo temeljito,
¢eprav fo porabili na hektar le 10 litrov
tekofine. V Skropivu je bilo nesSteto bole-

poma bolezenskih
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sMATAJUR«

zenskih kiic, povpreé¢no po milijon v ku-
bitnem centimetru,

Kmalu se je pokazalo, da je zatiranje
Skodljiveev z virusi mnogo ucéinkovitejse
in cenejse kakor pa s kemiénimi Skropivi.
Virusi se sami zelo hitro razmnozujejo,
ko napadejo zZuZelke kot svojega gostite-
La.

Gre torej za bakterio’osko vojno proti
rastlinskim S$kodljiveem. Raziskovalei de-
lajo na zelo koristnem podroéju, zakaj
gorje c¢lovestvu, ¢e bi to orozje naperili
proti njemu. Baje ni preveliko upanja,
da bodo v bliznji prihodnosti zatirali z bo-
lezenskimi klicami vse &kodljive ZuZelke
in zajedavee, ki jim zdaj $e ne moremo
do Zivega. Tako nekateri menijo, da bo
mogzode 7 virusi iztrebiti tudi komarje.

PRI e R e e i ey

Kdaj bo krava telila

V zimskem ¢asu oz, na pomlad je naj-
veC telitev. Vsak pua bi rad priblizno ve-
del, kdaj mu bo krava telila, ¢im je ¢&as
otelitve, fo je 285. dan brejosti, Ze blizu
in ¢im razni znaki
Zlem in noznice

(povectanje vimena,
itd.) napovedujejo, da
bo krava skoraj nstorila«.

Termometer je ludi  pripomotek, ki
nam povsem zanesljivo pove, da bo krava

v 10. do 20, urah otelila.

Kakor \'l'h[{‘.‘ju norinalna temperatura
odrasle govedi okrog 387 stopinj Celzija.
Cim je temeperatura goveda znatno ved-
ja, Je zival bolna n je treba, da poklide-
mo zivinozdravnika. V zadnjih tednih
brejosti (3 do 4 tedne pred otelitvijo) pa
je temperatura 2ivali povetana nad nor-
malo, je torej visja od 327 stop. Celzija,
pa Ceprav Jje krava drugace zZdrava. Ta
povetana temperatura ostane zivali do
otelitve. 10 do 20 ur pred telitvijo tem-
peratura krave ofividno pade in sicer na
normalne stopnjo ali celo pod njo. Ta
pojav nam zaradi tega sluzi kot zane-
sljiva napoved skorajdnje otelitve.

Koliko nepotrebneza, predveem noénega
bdenja ob kravi ki je »na éasug, si torej

prihranimo, ¢e merimo s termometrom
temperaturo.

Najboijée je, da uporabimo za merjenje
Zivalske toplote termometer 2 barvastim
zivim srebrom. Kakor gotovo tudi veste,
merimo temperaturo Zivali na ta nadin,
da potasi rinemo termometer v mastnik
(ritnik) in ga pustimo tu 2 do 5 minut.

Ako se zival brani termometra, je pri-
porotljivo, da pripravimo kak les v veli-
kosti toplometra. Les gladko poliramo in
ga par dni pred koledarskim rokom uva-
jamo v ritnik, da se Zival navadi na mer-
Jenje toplote. Priporoéljivo je, da z mer-
jenjem temperature zaénemo ze nekaj dni
pred pojavom ocividnih znakov bliZajote
se telitve in sicer vsak vefer. Pri prav
pladnj zZivali priporo¢amo, termometer tu-
di privezati, da ga Zival ne potegne noter.

Ce torej zveter pri breji kravi ali te-
lici merimo temperaturo in vidimo, da pri
sicer zdravi zivali kaZe termometer nad-
povprefno visoko toploto, lahko gremo
mirne dude spat, ¢e je vendar merjenje
pokazalo ofividen padec temperature, je
to znak, da bo Zival gotovo v 10, do 20.

urah otelila. V tem primeru moramo ¢a-
kati oz. bdeti,
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Varstvo gastlin v tem
casu

Pred setvijo razkuzeno seme je Ze sklilo
in lepo pognalo. V primeru da zraste pre-
visoko, moramo Zito popasti ali pozeti,
da bo nevarnost gnitja in sneZne plesni
£im manjsa..

Na zoranih poljih in njivah, kjer nam
delajo skodo ogrei, sovke, bramorji in mi-
8, jim v tem ¢asu nastavlijamo zastrup-
ljene vabe ali za bramorja skopljemo zi-
movaliSta (v jame denemo konjski gnoj),
jih zasujemo in spomladi odkrjemo.

V vinogradih in sadovnjakih ob suhem
vremenu pograbimo odpadlo listje in ga
sezgimo, da zmanjsamo v naslednjem le-
tu pojav peronospore v vinogreadu in
Skrlupa v sadovnjaku, V sadovnjaku prie-
nemo ze sedaj s ¢id¢enjem sadnega drev-
ja in pripravo s=odovnjaka mna zimsko
&kropljenje. Z dreves odstranimo in sezgi-
mo vse gnile plodove, ker so izvor sad-
ne monolije v naslednjem letu. Nadalje
vse mlade sadovnjake zavarujemo proti
zajeu, ali jih obveZemo s slamo ali pre-
mazemo s sredstvi (arbopin), ki zavaru-
jejo drevje proti zajeu. Ne pozabimo tudj
nastaviti lepliive trakove v vidini enega
metra, na katere se nalovijo gosenice, ki
prezimujejo ali v zemlji ali na deblu,

Zadnji ¢as je, da si preskrbimo Skropi-
va za zimsko Skropljenje (rumesan, kreo-
zzan, dinozan, ali Zvepleno-apneno broaz
80). V kolikor §kropimo Sele spomladi, ta
Sredstva pravilno vskladid¢imo, da ne bo-
do na viaZnem in na hladnem mestu, kjer
bi zmrznila,

Moé¢no okuZene sadovnjake z amerifkim
kimurjl-m Skropimo dvakrat., Jeseni lahko
Pricnemo s Skropljenjem takoj, ¢im od-
Pade listje. VaZzno je, da zimsko Skroplje-
Nje izvedemo temeljito, sicer dosezemo le
Poloviéni uspeh, Ze sedaj tudi pripravi-

mo vse Skropilnice, tako da lahko pri¢ne-

mo s Skropljenjem é&im nastopi ugodno
vreme,

Vskladiséeno sadje redno pregledujemo
In odstranjujmo vse gnile in nagnite plo-
dove, da prepre¢imo gnitje,

Kaljivost krompirja preprec¢imo, ¢e ga
potrosimo s sredstvom proti kaljivosti
krompirja Abrinom ali Belvitanom (100
200 g na 100 ke krompirja),

Mleko vse leto

Na podlagi opazovanja razvoja 2zivino-
rejske prozvodnje lahko ugotovimo, da
imamo poleti preve¢ mileka, v zimskih
mesecih pa premalo. To stanje ustvarja
v Zivinoreji gospodarske motnje; zato si
mora vsak Kkmet prizadevati, da proiz
vodnjo mleka tako uredi, da bo potekla
enakomerno vse leto, Seveda je pri ma-
lem Stevilu glav teZzko reSiti
nje ugodno.

to vprasa-

Resilev tega vprasanja tako vainega e
v nadértnem pripuséanju krav in v naért-
nem razporejanju telitev med letom, Ve-
deti moramo, da krave doseZzejo najvisjo
proizvodnjo v drugem mesecu po telitvi.
Po drugem mesecu zaine prolzvodnost
krav Ce oznatimo proizvodnjo
mleka v Sestem mesecu s 100, bomo ugo-
tovili, da v drugem mesecu po telitvi,
znasa proizvodnja mleka 132,

padati.

Proizvodnost mieénih krav je odvisna
tudi od kakovosti in koli¢ine krme. Ra-
zumijivo je, da so v pasSni sezoni pri nas
proizvodni pogoji mnogo boljdi kot v do-
bi zimskega krmljenja.

Najlaze bi re8ili vpraSanje proizvodnje
mleka, ¢e bi vecéino telitev planirali za
jesenske mesece, Ce bi telitve razporedili
tako, da bi se vefina krav otelila oktobra
ali novembra, bi dosegli, da bi imeli v
zimski dobi vetino krav, ki bi bile v naj-
boljsi dobi laktacije.

S pravodasnim izlofanjem telet in ob
pravilnem krmljenju bi dosegli v zimski
dobi visje koli¢ine mleka, Proizvodnja
mléeka bi postopoma padala do julija —
avgusta. Ker bi postopoma naravno pa-
danje proizvodnje sovpadalo z zacCetkom
pasne sezzone bi izboljSani krmnj pogoji,
ki bi nastopili s paSo, nedvomno vpliva-
li na proizvodno sposobnost krav in mleé-
nost bi se nekoliko poviSala. Na povisanje
mleénosti bi vplivale tudi krave, ki so se
otelile v zimskih in 2zgodnjih spomla-
danskih mesecih.,

Ugodnosti, ki jih imamo od naértne
proizvodnje so vedstranske, Planiranje
pripustov in telitev nam omogota v me-
jah bioloskih sposobnosti Zivine urejeno
proizvodnjo mleka in pravilni razvoj te-
let. Vsak Zivinorejec dobro ve, da o tele-
ta, ki se rodijo v poletnih mesecih mno
g0 bolj podvriena raznim okuZbam in ra-
stejo potasneje zaradi neugodnih pogo-
jev v poletni dobi. Najboljée se razvijajo
teleta onih krav, ki so v dobi kasne brejo-
sti imele na razpolago poleg ugodnih pre-
hranjevalnih  pogojev dovolj soneca in
mozZnosti gibanja, Pri uresni¢evanju teh
namenov naletimo na vrsto tezav. V zim-
skih mesecih se pri nas nenehoma pojav-
lja krititno pomanjkanje krmil. Poveéana
proizvodnost krav zahteva tudi ustrezajo-
¢e krmljenje, Visoko mletne krave potre-
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Okna nqj bodo vedno dista

Da si prihranimo pogosto umivanje o-
ken, kar je zlasti pozimi precej nepri-
jetno delo, je dobro, ¢e jih dnevno na hi-
tro zbrifemo z mehko krpo ali pa z zvit-
kom papirja, nato pa jih do suhega zdr-
nimo % majhnim trudom z okenskih ste-
kel ves proh in ¢eprav pada nanje dez,
bodo ostalx okna Cista in lepa. Tudi pred
umivanjem oken z vodo, najprej na suho
Zbrisemo s éasopisnim papirjem ves prah
Zz oken. Hitro jih nato umijemo, ¢e jih
zdrgnemo z mlaéno vodo namodenim avit-
kom papirja, nato pa jih do suhegag zdr-
gnemo 2 mehko jelenovo koZico ¢e te ni-
mamo, pa zopet s casopisnim papirjem.
Tako si prihranimoe tudi pranje umaza-
nih krp. Namesto Spirita dodamo vodi za

umivanje malo plavila kar da steklu lep
lesk.

Od apna umazana in oSkropljena okna

o¢istimo, ¢e okna obrifemo 2z gvitkom ¢a-
sopisnega papirja ali pa mehko krpo na
mofeno v petroleju. Duh po petroleju se
bo kmalu izgubil, ima pa to prednost da
se lakih oken ogibajo muhe, kar je sicer
bolj vaZno za poletne mesece.

Ne
njne,

Cistimo oken kadar sije sonce na-
Steklo 1zgubi lesk in postane motno.

Da se okna ne orose bomo kapljico gli-
cering 2z mehko volneno krpo skrbno pre-
mazale preko celega stekla in‘lepo zdrg-
nille.

Ce hotemo kakino okno za nekaj easa
napraviti neprozorno, tedaj ga namaZemo
% mesanico belega piva in kuhinjske soli,
Polno pest kuhinjske soli meSamo s ko-
Zarcem piva in namaZemo po steklu, Tak
premaz z lahkoto odstramimo, ¢e steklo
umijemo s toplo vodo.

bujejo tudi v zimskih mesecih dovolj ze-
lene sofne krme. Na njivah  je skoraj ne-
mogoce dobiti zeleno krmo. Ce bi hoteli
dose¢i to, bi morali nujno poseti po kr-
mnih rastlinah, ki jih danes nasi kme-
tje ne sadijo. Taka rastlina bi bila n. pr.
krmni ohrovt, ki nam tudi v zimski dobi
daje soéno in okusno beljakovinsko krmo.
Poleg tega bi morali pomisliti tudi na kr-
mljenje goveda s silazo. V vseh napred-
nih Zivinorejskih dezelah predstavlja si-
laza zelo vaino postavko pri sestavljanju
zimskega krmnega obroka..

Za mleko imejiro posebno posodo, ki jo
nikdar ne uporabljamo za jedi,
ker se mleko zelo rado navzame vsakega
ckusa in duha.

Mleko se ne prismodi, ¢e prej oplakne-
mo posodo z mrzlo vodo i jo ne obrise
mo,

aruge

Mleko ne prekipi, ¢e namazemo robove
2z masScobo.

Mleko ni razredéeno, &e na pletilki, ki
jo potopimo v mleku, ostane belu sled. Ce
na igli ni sledu, je mleko razreddéeno,

V vrod¢ih poletnih dneh se mleko ne
sesiri, ¢e skuhamo v njem kodcek slad-
korja,

Jesensko in zimsko
skropljenje

Zadnja leta so se pojavila Se druga —
sintetitna — sredstva za zaScito rastlin
pred kodravostjo. S temi sredstvi so stro-
kovnjaki napravili ze celo vrsto poskusov,
Kot aktivno sredstve vsebujejo  Ziram
(cinkov  dimetilditiokarbaymmat) ali
TMTD. Na trgu si lahko nabavimo ta
sredstva pod raznimi imeni, kakor Po-
marsol, Fuklasin ultra, Crittox-Fruttene,
Sipeam itd. Poskusi co pokazali, da so bili
pri uporabi TMTD in Ziram doseZeni
mnogo bolj8i uspeh kot pri uporabi bor-
doSke brozge.

Vemo,- da razne sorte breskev kaZejo
razlitno odpornost proti kodravosti. Stro-

Stran 7

kovnjaki so ugotovili, da so sorte, katerih
plodovi imajo rumeno meso, bolj obéut-
ljive kot druge, Zelo obcéutljiva je sorta
»Halew; med manj obéutljive priStevamo
Amsden, Majski cvet, Sv. Ana itd. Ziram
Je bil pri Skropljenju sort Hale in Sv.
Anag mnogo bol] uéinkovit kot bordosSka
brozea,

Pri sorti Hale, ki so jo Skropili z Zira-
mom, je bilo okuzenih 190, dotim
je pri drevesih, S&kropljenih z bordosko
brozgo, nihal odstotek med 12 in 41. Zi-
ram je ugodno deloval tudi, ko je bilo
treba zdravitli Ze okuZeno rastlino, Poleg
tega Skropivo, ki vsebuje Ziram, ne fpo-
vzrota oZigov na zelenih listih, zato ga
lahko uporabljamo tudi v ¢asu vegetacije.
Ziram se uporablja v 05 odstotni koncen-
traciji; za vsakih 100 litrov vode rabimo
torej pol kilograma tega sredstva

Ugotovili so tudi, da Ziram ima tudi
Zdravilno sporfobnost doéim bakreni pri-
pravki te sposobnosti nimajo,

listov

Vsi nasdteti vzroki eovore v prid no-
vim zaS¢itnim in zatiralnim sredstvom;
zaradi tega strokovnjaki priporoéajo

vsem sadjarjem. Zatiranje kodravosti in
luknjitavosti z bakrenimi sredstvi je vse
kakor draZje kot zatiranje z Ziramom.
Preden opravimo prvo 3kropljenje breskev,
ne pozabimo, da bomo dosegli boljse uspe-
he in imeli manjse stroske, ¢e bomo u-
porabljali nova sredstva, ki nam jih je
dala na rezpolago kemitna industrija.

Kako koristijo jabolka
organizmu

Letos je dosti dobrih in okusnih jabolk.
Znano je, da o jabolka zelo zdravilna.
Zdravniki jih ne priporotajo samo za kre-
pitev, temved tudi za shujSanje in sve-
zitev. Veebujejo vazno vrsto sladkorja
saharozo in vitamine A, B in C. V 100
gramih jabolk je pet miligramov teh vi-
taminov, Veebujejo tudi mineralne
kot kalij, kalelj in natrij.

V1.

Za hujsanje . . .

Ce Zelite shujSati, pojejte pred vsakim
obrokom jabolko, tako boste utedili prvo
lakoto in boste manj pojedli teikih n
mastnih jedi, ki debelijo.

Pri ¢revesnih boleznih...

Nasprotno kot druge vrste sadja mora-
jo jesti jabolka oni, ki imajo obéutljivo
trevesno sluznico. V jabolkih je namreé
tanin, ki zelo blagodejno vpliva na Cre-
vesno sluznico. Razen tega vsebujejo
mnogo celuloze, ki je v jabolkih menka.
Ce torej bolujete na kaki “revesni bolez-
ni, jejte nastrugana jabolka in ,ih
prezvedite,

vvo

Odgovorni urednik: Tedoldi Vojmir
Reg, Videmske sodnije 5t, 47
Tiska: Tiskarma L. Lucchesi - Gorica

LA MODERNA POLLICOLTURA
MODERNA KOKOSJEREJA

VIA GRAZZANO 58 Tel. 3070

Prodajar
Distota 5

normalne
lezke
super lezke

AGENCIJA

>IEIL IO«

GORICA Ul Mameli, 8 - Telef. 52-65

Lastopnik za Jtalijo
jugoslovanskeaa obrtuiitoa

[Rappresentante per " Jtalia
dell’artigianato jugoslavo
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Stran 8

Vesele bozicne prazni
In uspeha polno novo leto

vew

ke

4 A
TVRDKA billl []UI \/llltlil Gradbeno podjetje
G . B L A S U T T O Via .\.;ui-u e VIDEM ) v
B e 4 B l R T ! C M l R KO
Marini¢c Pio
Gorica - SV. IVAN OB NADIZI L_i(_m_llnm - Sv. Peter Slovenov
4 o <

4
Ilvan Feleli¢

GOSTILNA

CEDAD

-
Cormons Ivan

, PRI ZAJCU*

| Gostilna in trgovina jestvin

Valentin Filipi¢

L. DURI

TOVARNA STOLOV
TRGOVINA JESTVIN

KRNANTA MANZANO

* aueelier Humher

Nikolavcic

j"“"lﬂlllllll"ll"" lllllllllll LT

i PEKARNA GOSTILNA PRI STIRTH VETROVIH GOSTILNA

l PLATISCE DREKA KANCELIERI PRI SUBIDU DOLENJI TRRIZ

;‘- -.-_._ i N L ] 1 - ‘

| F.lli Paoluzzi & C. Gostilna |

j FABBRICA PER LA LAVORAZIONE DEL LEGNO “PAR BERULICU?” | KamnOSEiuo DOdl.“e

| TRICESIMO | 1

E TIPANA | |

r , M. KONT
Caldaie a vapore —

i 3 Siniko Dante |

[ Oﬂ&am TRGOVINA JESTVIN | l.ipa . Sv. Peter el "adiii

SEDLISCE ! N

ERCOLE | -

MARTINI FRANC KRIVEC

FOTO ATELJE

ZADRUZNA GOSTILNA

"RAMANDOLO™”

RAMANDOL (Neme)

! At{rezzcture Via Vitt, Veneto, 2 vml-:.\l_
‘ per latterie 4 4 4
| ‘ ) Gostilna
} UDINE BON'“I IOZEF KOI’n QI]IO( PQ'(’I "9 ZVANOCO 9
i Via Cisis - Tel. 2335 G:)::T:N:m T — MT(:I, IP“,“‘ SLOVERDY PLATISCE
f “VALINTI sy |
ELEKTROINSTALACIJE ALENTIY MELLY
L ’ TRGOVINA .]Es"[‘\q:q G. Pec“rar‘]
A
M || T _—n"n— G E M R AK SCREMI"RICI
- FOTO ATELJE Posnemalniki in
V’DEM i Telei' 43-86 Riva RBartolini VIDEM ml ekarnisko orodje
| &
Ii ’ G"SSI‘““ i Kavarna K 2” Zadruzna G vire el
| PAR STAKU mlelarna B - Tel
y V

Kulturni Krozek
” JALOVEC ”

BREZIE

(. Tomazin

GOSTILNA PRI MOSTU

Debelez Mario

MLIN
DEBELEY

DEBELEZ
o




